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Pro memoria.

Die tit. Mitglieder werden hiemit ersucht,
aus dem ihnen zum Gebrauch iibermittelten

statistischen Heft betr. Fremdenfrequenz, -

die fiir unser Zentralbureau bestimmte
Kopie der Rekapitulation
im Laufe dieses Monats einzusenden.
Das Zentralbureau.
- Von den bis jetzt eingegangenen
Kopien der Fremdenstatistik sind verschie-
dene Exemplare ohne Angabe der Bettenzahl

Folosungen der Neujars-Gratulationen.
Exonérations des Souhaits de Nouvelle Fnnde.

Durch einen Beitrag
zugunsten d. Tschumi-

Par un don au pro-
fit du Fonds Tschumi

Fonds der Fachschule
haben sich von den
Neujahrsgratulationen
entbunden :

de I’Ecole profession-
nelle se sont exonérés
des souhaits de nou-
velle année:

Vom 15. bis 21. Januar eingegangene Betriige:
Sommes versées du 15 au 21 janvier:

Mr. G. Clericetti, Lloyd Holel, Lugano - - »
Hr. A. Manz, Dir., Dolder Grd. Hotel, Ziirich Fr.

Ahréchnunu :

Tot bis

und daher wertlos; wir ersuchen halb
dri d, nicht zu v die B hl
zu notieren.

MM. les Sociétaires sont priés d’envoyer au
Bureau central, dans le courant de ce mois, la
Copie de la récapitulation
du Cahier de statistique des étrangers

‘qui leur a été envoyé en son temps.
Le Bureau central.

™~ Parmi les copies de la istiq

10~
10~

— Liquidation:
21. Jan. 1915 — Recettes

totales au 21 janvier 1915:

a) Barbeitriige
espéces

b} Ein Fachschulanteil — 1 Pnrl /Intln»

ciére a I'Ecole prof

— Contributions en

Fr. 1401.10

» _ 100.—

Gemiiss Vorstands-
beschluss wird die
Hiilfte der eingegan-
genen Barbeitriige,
Fr. 700.55, zur Ver-
fiigung der schweize=
rischen Armeeleitung

Total - -_Fr. 150110

Suivant décision du
Comité de notre So-
ciété, lamoitié des con-
tributions en espéces,
soit fr. 700.55, sera re-
mise a la direction de
l'armée suisse pour
étre employée au sou-

des élrangcrs recues jusqu’a ce jour, il y en

11t, zur Erlei -

ung der Lage unserer
G 1

sur que I'in-
dleaﬁon du nombre de lits et qui, de ce chef,
sont sans valeur aucune. Pridre de ne pas
omettre de noter le nombre de lits.

aa AVIS s &

Hotelfachschule

des
Schweizer Hotelier - Vereins in Cour- Lausanne
Gegriindet 1892.

Am 1. Februar 1915 beginnt ein neuer
Kochkurs
mit 3%2monatiger Dauer fiir Damen u. Herren.
Auskiinfte und Unterrichtsplan durch die

Direktion der
Hotelfachschule in Cour-L

Ecole professionnelle

de la .
Société suisse’ des Wateliers a Cour-Lausamne
Fox\dé£7e£\ 1892.

Le 1er Février 1915 commencera un nouveau

Cours de cuisine
d'une durée de trois
dames et messieurs.

Pour renseignements et plan d’enseigne-
ment s’adresser a la

mois et demi, pour

| Direction de
I'Ecole Hotelitre & Cour-Lausanne.

Gr uppen.
Allen Gebern hier-
mit unser herzlichster

Dank.

de la situa-
tion des troupes char-
gées de la garde de nos
frontiéres.

Nous remercions
cordialement tous les

donateurs.

Luzern, 21. Januar 1915.

Fiir den T: der Fach 1
Pour le Fonds Tschumi
de ’Ecole professionnelle:
Der Kassier — Le Caissier:
Hermann Haefeli,
Hotel Schwanen & Rigi, Luzern.

Vom Sparen

Der Augenblick, vom Sparen zu spluhcn,
mag nicht gerade gliicklich gewiihlt sein in
einer Zeit, wo Handel, Industrie und Verkehrs-
wesen eine so ernste Belastungsprobe durch-
machen, wie es seit Aushruch dieses unseligen
Krieges der Fall ist. Wenn der gesamte Ge-
schiiftsverkehr, wie man zu sagen pflegt, auf
beiden F n lahm geht, wenn keine Rendite,
keine Belricbsiiberschiisse erzielt werden, so
kzmn. h auch vom Sammeln von Er-
sparnissen keine Rede sein. Wenn wir uns
trotzdem heute mit diesem Thema beschif-
tigen so verdanken wir den Ansporn dazu
einer nationalékonomischen Studie <Das Spar-
wesen der Schweiz die uns kiirzlich auf
den Schreibtisch geflogen kam, und die wir ob
ihres interessanten Inhalts unsern Lesern zum
Studium warm empfehlen kénnen. Denn die
Entwicklung des Sparwesens von seinen An-
fangsstadien bis zur Jetztzeit kennen zu ler-
nen, heisst, sich mit einer der wichtigsten
nationalwirtschaftlichen Fragen vertraut ma-
chen. Und wenn wir ferner aus der klar und

*) Das Sparwesen der Schweiz, von Ch. Mader-Keller,
Ziirich. Preis 50 Cts. Zu beziehen bei der Druckerei

populir geschriebenen Broschiire erfahren,
dass unser Volk an der Spitze aller sparenden
Nationen steht, so wird uns diese Tatsache in
dem guten Vorsatz bestirken, auf dem bisher
beschrittenen Wege weiterzugehen und da-
durch den Volkswohlstand, die wirtschaftliche
und politische Unabhiingigkeit des Landes zu
festigen.

Obschon wir die Leitsitze des genannten
Werkes in jeder Hinsicht unterstreichen,
mochten wir jedoch davor warnen, nun aus
der Tugend ein Laster zu machen und aus
lauter Sparsamkeit dem Geiz zu fréhnen. Na-
mentlich wird es uns nicht beifallen, von den
reichen und wohlhabenden Mithiirgern etwa
zu verlangen, sie méchten ihre Anspriiche und
Aunfwendungen mehr und. mehr beschneiden.
In der gegenwiirtigen Zeit des geschiftlichen
Riickganges, wo tausende notleidender Arbei-
ter keine niitzliche Betiitigung finden und an-
dere Tausende tagtiglich die Kiindigung be-
fiirchten miissen, wiire dies eine verderbliche
Unklugheit, die in ihren Konsequenzen das Los
der Armen nur noch verschlimmern wiirde.
Man wird jetzt den Besitzenden vielmehr ein
weites Herz wiinschen, das sie davon abhilt,
ihren Geldsack eifersiichtig zu hiiten, sondern
ihnen empfiehlt, ihr gewdéhnliches . Ausgaben-
budget noch zu steigern, um der Stockung des
Geschiftsganges abzuhelfen, Handel und Wan-
del jenen Impuls zu geben,” dessen er be-
darf, um all den Beschiiftigungslosen lohnende
Arbeit verschaffen zu kénnen. Je mehr Geld
heute in Umsatz gelangt, umso rascher wird .
sich die zurzeit allgemeine Krise normalen
Verhiltnissen niihern, wo jeder wieder sein
ehrlich Brot findet, und deshalb wird man
gerade von den -begiiterten Klassen erwarten
diirfen, dass sie nicht in missverstandener
Sparsamkeit zu knausern anfangen, sondern
ihr Geld, wenn auch nicht zum Fenster hinaus-
werfen, so doch in weitherziger Weise veraus-
t,aben

.Anders dagegen die Vermégenslosen und
e;\vexhenden Kreise, denen dle Not der Zeit
fast ausnahmslos so hart zusetzt, dass sie wie-
der mit Inbrunst um ihr «tiigliches Brot» zu
beten gelernt! Ihnen heute mit s‘\lhungsvollen
Worten Sparsamkeit zu predigen, wiire aller-
dmgs grausam. Es hiesse, sich an ihrer Not-
lage weiden und dieser unedlen Handlung wird
sich wohl niemand schuldig machen wollen,
dém iiber den bittern Folgeelscheum_ngen des
Krieges noch ein warmfiihlendes Herz und
Verstindnis fiir die Lage der Bedriingten iibrig-
gebliechen. Da aber oﬂ"enbm viele unter ihnen
sind, die sich mit Bedauern Rechenschaft dar-
iiber ablegen, dass sie vielleicht in guten Zei-
len manche unniitze Ausgabe machten, und
sich bemiihen, aus dieser Erkenntnis méglich-
sten Nutzen zu ziehen, so wird der wahre
Menschenfreund nicht zégern, ihnen zu raten |
und ihnen den Weg zum Wohlstand zu weisen.

Gar manchem Hotelier ist moglicherweise
in diesen Zeilen die Rolle eines solchen Be-
raters zugeteilt. Als wohlbestallter Geschifts-
mann geniesst er zu Stadt oder Land eines
hohen Ansehens; da kommen vielleicht notlei-
dende Gemeindegenossen, Verwandte, Freunde,
ehemalige Angestellte und Arbeiter, sich von
ihm Rats zu holen; es widersteht ihm, sie
ungetrostet von seiner Schwelle scheiden zu
sehen und méchte ihnen doch allen gute Rat-
schliige fiir die Zukunft mitgeben. Ist er in
Sachen nun zufillig arm an Erfahrung, hat
er des Lebens Not nie in ihrer ganzen Schwere
erfahren, so weiss er seinen Gedanken viel-

J. Leemann, Ziirich.

leicht nicht die richtige Form zu geben und

gerit dariiber in Verlegenheit, wie er seine
Besucher auf den Weg der Sparsamkeit ver-
weisen soll, ohne ihre Eigenliebe zu krinken.’
Diese Verlegenheit zu beseitigen, scheint uns
nun das kleine Biichlein von Ch. Mader-Keller
wie berufen, weshalb wir dessen Inhalt hier
kurz resumieren wollen.

Der Verfasser- schildert mit knappen aber.
treffenden Sitzen: die Entwicklung des Spar-
wesens der Schweiz, das sich seit Griindung
der ersten Sparkasse im Jahre 1795 aus einem
schwachen Pflinzchen zu -einem starken’
Baume mit blithender, michtiger Krone ent-
wickelte. Langsam nur reihte sich Ast an Ast
und Zweig an Zweig, bis die heutige stolze
Hohe erreicht war, von deren Plattform man
auf ein Gebilde ven-385- Sparkassen mit fast
2 Millionen Sparheften und rund 1600 Millio-
nen Einlagen zuriickblickt. Damit steht die
Schweiz mit Fr. 448 per Einwohner als Sparer
an erster Stelle, dann folgen Dinemark mit'
Fr. 391 und in grossem Abstande Deutschland
und Norwegen mit Fr. 291 resp. 276. Die mei-
sten Sparkassen weisst der Kanton Bern auf
(86); ihm" am niichsten steht St. Gallen (43),
dem Ziirich (39), Aargau (33), Freiburg (27)
und die Waadt (24) folgen:

Man koénnle aus diesen Zahlen vielleicht
folgern, dass in den genannten Kantonen am
intensivsten gespart werde. Das ist aber nicht
der Fall, wie aus der nachstehenden Zusam-
menstellung hervorgeht, die sich auf die An-
zahl der Sparhefte fiir je 1000 Einwohner und
auf den Betrag der Einlagen per 1 Einwohner
bezieht, wie sie im Jahr 1910 ermittelt wurden,
Danach betrug die mittlere Einlagesumme da-
mals bereits Fr. 448.— gegeniiber Fr. 325.30
im Jahre 1897. Des fernern konnen wir aus
der Tabelle noch feststellen, dass in Genf auf
1000 Einwohner 1022 Sparhefte ausgestellt
wurden, wihrend der Kanton Zug fiir die
Hohe der Einlage per Einwohner den Rekord
schligt. Fiir simtliche Kantone stellt sich das
Verhiiltnis wie folgt:

Sparhefte per 1000 Elnwohner

Einlage per Einwohner Fr.

1. Genf. ... .. 1022 1.Zug ... ... 866

2. Nidwalden 931 2. Glarus . . . . . 660

3. Neuenburg . . . 808 3. Bern. . .. .. 660

40Zug .« ... .. 787 4. Neuenburg . . . 645

5. Glarus . . . . . 765 5. Aargau 637

6. Schaffhausen 663 6. Genf . . . . . 560

7. Aargau. . . . . 641 7. Nidwalden . . . 547

8. Ziirich . . . . . 627 8 Uri . . .... 537

9. Thurgau 626 9. Sojothurn 536

10. Luzern . . . . 607 10. Schwyz. . . . . 457
11. St.Gallen. . . 604 11. St.Gallen. . . . 452
12. Appenzell-A. Rh 572 12. Schaffhausen . . 442
13. Baselstadt . 560 18. Luzern. . . . . 418
14. Bern. . . . . . 547  14. Baselstadt . . .- 410
15. Solothurn 545 15, Waadt . . . . . 387
16. Obwalden 505 16. Thurgau . 358
17. Baselland 455  17. Ziirich . . . . . 353
18. Schwyz 449  18. Obwalden .. 208
19. Uri . . . . .. 439 19. Appenzell-1-Rh. - 284
20. Appenzelll -Rh.. 438  20. Baselland 283
21. Graubiinden 402  21. Tessin . . 272
22, Waadt . . . . . 398  22. Appenzell-A.-Rh. 268
23. Tessin . . . . . 344  23. Freiburg .. . 206
24. Freiburg 212 24, Graubiinden 172
25. Wallis . . . . . 92 25, Wallis . . . . . 48
Schweiz . . . . 552 Schweiz . . . . 448

Die lehrreiche Studie weist des weitern mit
gut gewihlten Beispielen auf den erzieheri-
schen Einfluss des Sparens hin, behandelt die
Gesetzgebung der Kantone, die zur Forderung
wie zum Schutz der Spareinlagen erlassen
wurden, und macht uns mit den Treuhand-
oder Revisionsgesellschaften bekannt, die in
unserm Lande zwecks Rechnungsrevision der
Finanz-, Handels- u. Industrieunternehmungen
gegriindet wurden. Daneben wirft das Werk
noch kurze Streiflichter auf die Schulspar-
kassen, Fabriksparkassen, die bparkassen der



Konsumvereine und die Sparvereine. Was
speziell die Gesetzgebung zur Forderung des
Sparens wie zur Kontrolle der Sparkassea an-
belangt, so sehen wir an der Spitze dieser
Bewegung die -Kantone Basel-Stadt, Bern,
Ziirich, Aargau, Luzern, Wallis, Neuenburg
und Waadt, die diesbeziiglich in den letzten
Jahren merkbare Fortschrilte aufweisen.

Mit dem Gesagten wiren die allgemeinen
Richtlinien des Werkes in knappen Ziigen
skizziert. Eingehender auf den Inhalt einzu-
treten, miissen wir uns jedoch versagen, da
wir denjenigen, die das Biichlein anschaffen
wollen, den Genuss der Lektiire nicht vorweg-
nehmen mochten. Freuen wiirden wir uns
aber, wenn die Studie auch in Hotelierkreisen
weiteste Verbreitung fiinde, da sie manchen
Fingerzeig enthilt, wie man durch weise Spar-
samkeit zu Glick und Wohlstand gelangt.
Dem Hotelier, der als natiirlicher Berater eines
stets wechselnden Stabes von Mitarbeitern eine
grosse Verantwortung hat, diirften diese Hin-
weise sicherlich nicht unwillkommen sein.

Indessen kommt der Studie im Hinblick auf
die derzeitige Lage der Hotelerie auch sonsl
groBe Bedeutung zu! Die Hotelindustrie hat ein
Fehljahr zu verzeichnen, wie nie zuvor, - seit
sie zu einem der wichtigsten Wirtschaftsfak-
toren des Landes emporgestiegen. Wenn auch
viele Hoteliers, dank kluger Sparsamkeit in
guten Geschiftszeiten, durchaus in der Lage
sind, ihren Verpflichtungen nachzukommen
und dén -voraussichtlichen Eleignissen die
Spitze zu bieten; so sind doch eine ganze An-
zahl anderer gegenwalh auf Notkredlle, auf
die ‘Geduld ihrer Gliubiger in-weitestem Masse
angewiesen. Statt Reserven anzulegen, wurden
in den letzten Jahren unter dem Einfluss einer
oft allzu sorglosen Konkurrenz grosse Werte
fiir Erweiterungen, Neueinrichtungen und Mo-
dernisierung bestehender Betriebsanlagen ver-
wendet, die ‘weit iiber das Mass des Verniinf-
tigen hinausgingen. Mit einem Worl, es ist

zu wenig’ gespart, zu wenig fiir Zeiten einer:.

Geschiiftskrise, wie sie jetzt besteht, vorgesorgt
worden. Dass Bauen aber mit Sparen

nicht.identisch ist; ‘besonders “wenn es nicht

im gesunden Verhiltnis zur sonstigen Ent-
wicklung eines Geschéftsbetriebes steht, das
zeigt sich gerade heute mit besonderer Schiirfe,
wo manchem Hotelier einige tausend Franken
Bargeld besser . dienen wiirden, als der «An-
bau=»’des letzten Jahres, auf den er, angesichts
der sonstigen Hypothekenlast, angesichts der
Entwertung aller industriellen und gewerh-
lichen Anlagen, heute, wenn iiberhaupt, Dar-
lehen nur zu driickenden Bedingungen erhilt.
Man wird daher wiinschen, das Prinzip der
Sparsamkeit moge auch in der Hotelerie mehr
wie bisher gewiirdigt werden und man wird
all denen danken, die in der Oeffentlichkeit
immer wieder . fiir diesen Gedanken Propa-
ganda machen, wie es mit der Broschiire:
«Das Sparwesen der Schweiz» geschieht.

Denn die Entwicklung des Sparsinnes im
Schweizervolk ist nicht nur von ausschlag-
gebender Bedeutung fiir unsere 6konomischen
Verhiltnisse, sondern sie trégt ebensowohl da-
zu bei, unser Volk stark, wirtschaftlich und
politisch unabhingig zu erhalten.

——>%e——

Die Fremdenliste.

(Eingesandt aus der Zentralschw

Zu .Gunsten der Fremdenliste wird geltend
gemacht, dass sie, dem Gaste zeigt, wer im
Hause oder iiberhaupt in einem Hotel oder
einer Pension des Ortes oder der Umgebung
wohnt, oder wer wieder neu angekommen ist.
Im eigenen Hause kann aber ein Verzeichnis
der .Giste. in viel prompterer Weise auch
sonst geschaffen werden und fiir das Weitere
sollte der Hotelier nicht noch zahlen miissen,
wenigstens nicht in der jetzigen schweren Zeit.

Die durch die Fremdenliste aIlfalllg erhoffte
Rek]ame\vnrkunﬂ ist ohnehin ein zweischneidi-
ges Schwert; sie l\'mn wohl Giiste bringen, aber
auch zur Uebersiedelung in andere Hiuser
und Orte Veranlassung geben, von dem Miss-
brauch, der, Adressenbenutzung gar nicht zu
sprechen. Mancherorts sollen auch die Frem-
denlisten der Konkurrenzorle direkt in den
Papierkorb wandern; man habe schon genug
vom Héren, wie Inserate im eigenen Fremden-
blatt — bei Regenwetter — Herrschaften weg-
ziehen.

Fragen diirfte man sich vielleicht auch, ob
die schweizer: Fremdenlisten im nichsten
Sommer, speziell vom Gesichtspunkte der Na-
tionalititen, keinerlei Unzutriglichkeiten im
Gefolge haben kénnen. Und sowieso zu riigen
ist die vielfach vorkommende allzu langsame
Meldung der Abreisen, die in einem tiglich
erscheinenden Blatte dann unverhéltnismassig
spiit bekannt werden, sowie. iiberhaupt un-
richtige Publikationen, an die nur allgemein
erinnert sei!

Nach diesen Ausfiihrungen und unter Hin-
weis auf die Arbeit der Listenéinderungen in
der beschiftigtsten Zeit der Haute-Saison, auf
die: Kosten dieser Publikationen und die Tat-
sache, dass z. B. Miinchen die Fremdenliste
schon abgeschafft hat, méchten wir zu geneig-
ter Erwiigung in den betr. Hotelierkreisen vor-
schlagen, die Fremdenlisten eingehen zu lassen.

; * * *

Anmerkung der Redaktion. Wir mochten
denn doch nicht so kurzer Hand iiber die
Fremdenlisten den Stab brechen. Es mag ja
zutreffen, dass sie mitunter Veranlassung bie-
ten zur beschleunigten Abreise fremder Giste,
wenn diese durch das Fremdenblatt eines an-
dern Kurortes Kenntnis davon erhalten, dass

"giinglich ‘sind;

ihr Bekannter oder Freund daselbst abgestie-
gen sei. Aber diese Erscheinung beruht mehr
oder weniger auf Gegenseitigkeit und es diirfte
schwer halten, den Beweis zu erbringen, dass
unsere Fremdenplitze durch das Mittel der
Fremdenliste einander ihre ste wegschnap-
pen. Jedenfalls geben die Listen stetsfort ein
lebendiges Bild von der Frequenz der einzel-
nen Hotels wie der Kur- und Fremdenorte
selbst, sie erziihlen dem aufmerksamen Leser.
ungewollt manch interessanten Zug aus dem
Leben und Treiben unserer Fremdenzentren,
deren reicher Verkehr und Gesellschaftsleben
sich meist nur in ihren Fremdenverzeichnis-
sen widerspiegeln. Eine ihrer Schwiichen
scheint allerdings darin zu liegen, dass sie sehr
oft der Aktualitit entbehren, indem sie_die Zu-
und Abreise vieler Giiste mit grosser Verspi-
tung melden; da wo die Listen aber richtig
gefiihrt werden und dem Stand der anwesen-
den Fremden annihernd entsprechen, ist ihr
Wert als Reklamefaktor keineswegs gering.
Zumal jene Reisenden, die ohne bestimmtes
Ziel in unser Land kommen und oft nicht aus
noch ein wissen, lassen sich von den Fremden-
blittern sehr gerne beraten. Kann also ein
direkter Nutzen der Fremdenlisten nicht yer-
neint werden, so diirfte es sich im Hinblick
auf die fast vollige Stagnation im Reisev
kehr doch fragen, ob ihre Herausgabe wiih-'
rend der nichsten Sommersaison aus Griinden
der Sparsamkeit nicht besser unterbliebe?

Es wird Sache der Lokalvereine sein, diese
Frage aufmerksam zu priifen!

Soweit der- Herr Einsender auf den Miss-
brauch der Adressenbenutzung hinweist, ist zu
bemerken, dass derartige Fille eigentlich zu
den Seltenheiten gehéren, sofern wenigstens
dabei die Hoteliers in Betracht. kommen. Be-
listigungen der Fremdenwelt haben sich da-
gegen schon oft Geschiiftsleute, namentlich
durch Zusendung von Prospekten, Preislisten
und Offerten, zuschulden kommen lassen. Der-
artige Unzutriiglichkeiten werden sich jedoch
solange nicht vermeiden lassen, als eben die
Fremdenblitter der breiten Oeffentlichkeil zu-
sie vermdgen indes den Wert
der Fremdenlisten in keiner Weise herabzu-
mindern. — Was aber endlich die Versenkung
im Papierkorb anbetrifft, so vermégen wir die-
ser Behauptung keinen.Glauben zu schenken.
Wenn auch gelegentlich mal eine Fremden-
liste aus Versehen in diesem Massengrab so
vieler anderer Druckerzeugnisse verscliwinden
mag, so sind wir denn doch iiberzeugt, dass
sich die Mehrzahl der Hoteliers eine Ehren-
pflicht daraus macht, auch die Listen der
Konkurrenzorte in ihrem Lesezimmer auf-
zulegen.

>P—

Kontrolle im Hotelbetriebe.
Von E. Rohr, Hoteldireklior.

Heute, wo jeder Belrieh und jedes Unter-
nehmen durch die Konkurrenz aufs dusserste
angespannt und ausgeniitzt werden muss, wo
die Auslagen auf ein Minimum eingeschrinkt
und die Hebung der Einnahmen alle er-
denklichen Anstrengungen gemacht werden
miissen, spielt die Kontrolle eine wichtige
Rolle, die nur zu oft unterschitzt wird. Mehr
wie je ist es Pflicht, den Hotelbetrieb auf
streng kaufminnischer Basis zu leiten und in
kleinen wie grossen Betrieben genau Kon-
trolle zu fiihren, sowohl iiber Wareneingang.
wie deren Verwertung, als auch ganz spczxell
iiber die Leistungen des Hotels und dessen
Einnahmen. :

Was soll die Kontrolle im allgemeinen he-
zwecken?

In erster Linie soll sie uns Garantie bie-
ten, dass wir die Waren, die wir zum Betriebe
benétigen, preiswiirdig, in gutem Zustande
und in korrekter Berechnung erhalten.

In zweiter -Linie soll uns die Kontrolle da-
zu dienen, die Vorriite in 6konomischer Weise
zu erginzen und uns gleichzeitig die Gewiss-
heit geben, dass die Verwendung der Roh-
materialien und Gebrauchsartikel in zweck-«
missiger Weise geschehe.

Drittens soll sie vor allem verhiiten, dass
Konsumation und Leistungen des Hotels, also
kaufmiinnisch gesprochen, dessen Waren
durch Irrtum oder Versehen unbezahlt blei-
ben, oder auf unrichtige Rechnung gesetzt
werden und dadurch zum Schaden des Hau-
ses Reklamationen entstehen.

Eine \veﬂelc, vierte Bedeutung der Kon-;
trolle ist eine genaue periodische Orientie-
rung iiber den Verlust an Glas, Geschirr, Sil-
ber-etc., um auch da-den Schaden soweit wie
moglich einzuschriinken.

An fiinfter Stelle sei des Umstandes Er-
wihnung getan, dass eine genaue Kontrolle,
Ordnungssinn und Piinktlichkeit den ganzen
Betrieb wohltitig beeinflussen, und anderseits
eine genaue Kalkulation der verschiedenen Be-
triebszweige ungemein erleichtert.

Punkt 1, Warenkontrolle: Es ist eigentlich
selbstverstiindlich, dass die Wareneinginge,
seien es nun rohe Lebensmittel, Konserven,
Weine oder Gebrauchsartikel, wie Glas, Ge-
schirr, Wiische etc., die zum Grossteil schon
vor Saisonanfang, also in der stillen Zeit ein-
treffen, an Hand der Fakturen genau auf
Preise, Quantitit und Qualitiit gepriift und
nachgerechnet werden. Wo Bestellungsdupli-
kate und Spezialpreisofferten vorhanden, soll
die Miihe nicht gescheut werden, die Fakturen
damit zu vergleichen. Ebenso wichtig ist die
genaue Kontrolle der tiglich eintreffenden
Lehensmltlel und Vorrite, wie Fleisch, Brot,
Milch, Butter, Gemiise etc., seien dieselben
nun vom Patron oder vom Chef auf dem

Markte direkt eingekauft oder auf Bestellung
geliefert. Hier ist exakte Nachpriifung Aut
Gewicht, Qualitit und Preis am Platze, in-
dem auch scheinbar unbedeutende tigliche
Differenzen uns doch im Laufe der Zeit um
ganz respeklable Summen schiidigen konnen.
Hler sollen der Hotelier oder dessen Kontroll-
organe strikte darauf dringen, dass nichls,
auch nicht die kleinste Lieferung, ohne Be-
gleitschein mit Stiickzahl, Gewicht und Preis-
angabe versehen abgeliefert werdé, wodurch
erst genaue Kontrolle der Waren sowohl wie
auch der Monalsrechnungen und Biichlein der

tiglichen Lieferungen erméglicht wird. Regel-
miissige Rechnungsstellung monatlich oder

alle 14 Tage sei auch Iner als gesundes Ge-
schiiftsprinzip jedem Hotelier warm empfohlen.

Genaue Kontrolle der Monatsrechnungen
fordern stets kleinere und grossere Dlﬁ'eren-
zen und Rechnungsfehler zu Tage, und zwar
nicht nur zu gunsten des Empfiingers, son-
dern oft auch zu dessen Ungunsten. Auf jeden
Fall sollen alle Dlﬂexenzeu genau richtig ge-
stellt werden und der Lle(emnt wird d'1du|ch
nur umso besser zu seinem Klienten sehen,
wenn er weiss, dass Ordnung und Kontrolle
geiibt werden.

Es liegt anf der Hand, dass diese Kontrolle
nur zum kleinsten Teile vom Hotelier oder
Direktor selbst ausgeiibl werden kann! An
seine Stelle treten meist vertraute Angestellte:
aber jeder Patron, dem das wirkliche Interesse
seines Hauses am Herzen liegt, wird sich ab
und zu personlich von der Richtigkeit der
Warenlieferungen iiberzeugen und die Kon-
trolle iiberwachen.

Nicht weniger wichtig ist die zweite Auf-
gabe der Warenkontrolle: die Ueberwachung
der Verwendung der Waren. Genau wie bei-
spielsweise der Kiichenchef fiir alle Konsuma-
tionen, die aus der Kiiche serviert werden, sei-
nen Bon erhilt, so soll die Kiiche ebenfalls

fiir alle Beziige an das Magazin oder Ekono-

mat seinen Gutschein abgeben, und das gleiche
gilt fiir die andern Abteilungen als: Saal, Etage

‘etc; Durch genaue Aufzeichnungen der tiig-
_ lichen Lieferungen wie Fleisch, Milch, Brot,

frische Gemiise etc., die direkt in Saal und
Kiiche verwendel werden, und des Ausganges
an Konserven, Mehl, Butter etc. nach den ent-
sprechenden Bons an die zugehorige Kontroll-
stelle ist es ein Leichtes, bei genauer Fiihrung
der Kontrolle tiglich Buch zu fiihren iiber die
Kiichenausgaben, und so fiir die Berechnung
der Kiichenrentabilitit wertvolle Anhalts-
punkte zu erlangen.

Auch in hezug auf 6konomische Er"anzuuv
der Vorriite wird. eine strikte Koulrolle der
Verwendung der Waren den Hotelier vor

Ueberraschungen und Schaden bewahren, was*

ganz speziell bei den Kellervorriiten, wie teure
Flaschenweine, Champagner und Likore der
Fall ist, wo der iibliche Tageskeller als kleines
Depot der vorhandenen Flaschenweine, Mine-
ralwasser usw. die Kontrolle sehr erleichtert.

Als weitaus wichtigste Aufgabe der Kon-
trolle, sowohl fiir den kleinen, wie den gros-
sen Hotelbetrieb, betrachte ich aber diejenige
der genauen Priifung der gesamten Konsuma-
tion des Hotels, sei es nun im Restaurant, im
Saal oder in den Etagen. Grundregel jeder
diesbeziiglichen Kontrolle ist, dass nichts ohne
Bon oder Kontrollmarke verabfolgt werde.
Am einfachsten gestaltet sich die Kontrolle im
Restaurant, wo simtliche Konsumationen bar
bezahlt werden und das servierende Personal
dieselben am Buffet nur gegen Bezahlung oder
gegen Bon oder Marken erhilt..

Hier haben die mehr und mehr zu Ehren
kommenden Kontrollkassen grosse Erleichte-
rung gebracht, indem eine sonst sehr umstind-

liche und zeitraubende Abrechnung auf auto-.

matischem Wege gemacht wird, die zudem
noch den Vorteil absoluter Sicherheit aufweist.
Wo aber der Betrieb die grossen Kosten einer
automatischen Kontrollkasse nicht ertrigt,
heisst es eben bei Aufstellung der tiiglichen
Abrechnung genau an Hand der Marken und

Bons Priifung iiben auf etwaige Irrtiimer und -

Preisnotierungen. Ganz spezieller Aufmerk-
samkeit und Gewissenhaftigkeit bedarf es hei
Bonierung der Konsumationen, die in Speise-
saal und Etage an Giiste des Hauses verab-
folgt werden, und die mit wenig Ausnahmen
auf die Zimmerrechnungen {'La(‘lﬂ werden
miissen. Also Verabfolgung von Speisen und
Getriinken ohne Barzahlung.

Kiiche und Keller verabfolgen die Kon-
sumationen gegen entsprechenden Bon, der die
Zimmernummern des betreffenden Gastes ent-
hiilt. Zur besseren Uebersichtlichkeit . weisen
die Bons, den verschiedenen Lokalititen ent-
sprechend, verschiedene Farben auf. Deutliche
Schrift und deutliche Zahlen auf den Bons
tragen viel bei zu promptem, tadellosem Ser-
vice.
der Angestellte nichts ohne Bon verlangen oder
herausgeben. Wie oft hort man beispielsweise
beim Friihstiicksservice in der Office: «Kéchin,

rasch einen Tee», «schnell ein Ei», der Gast
muss abreisen, der «Bon folgt sogleich», und
nur zu oft wird in diesen Fillen in Hast und
Trubel der Arbeit, oft sogar mit Absicht, der
Bon vergessen und der Hotelier hat den
Schaden.

Durch die verschiedenen Organe werden
nun diese Bons entweder direkt aus den Bon-
biichern, oder dann aus den diversen Ab-
teilungsbiichern (Oberl\ellner Zimmerkellner
etc.) im Bureau in das Hoteljournal einge-
tragen, um von da auf die Hotelrechnungen
gesetzt zu werden. Hier setzt nun die Bon-
l\ontrolle der Konsumationen ein. Sache des
Bureaus resp. Kontrollpersonals ist es nun,
die von den verschiedenén Sammelstellen
(Kiiche, Keller, Dispense) eingeholten Bons
gewissenhaft mit den Eintragungen deés Jour-

Auch im stiirksten Saisonbetriebe soll.

113115 zu punktieren, um vorhandene Irrtiimer
richtigstellen zu lassen. Kein Bon soll weg-
gelegl werden, solange er nicht vollstindig mit
den Eintragungen im Buche u]\erelnslm\ml
Vorteilhaft ist es, die Bons, nach Tagen ge-
ordnet, einige Wochen aufzubewahren, um
eventl. Reklamationen auf Rechnungen der
Giiste an Hand dieser Bons umso einfacher
richtigstellen zu konnen. Speziell sollen die
Kellerbons aufbewahrt werden, nachdem die-
selben tiglich behufs Er zung des Tages-
kellers auf Kellerkontrollbogen eir relragen
und nach diesen Eintragungen der Tageskeller
komplettiert worden ist. — Gerne wird diese
Bonkontrolle zu leicht genommen, aber ge-
wissenhaft durchgefiihrt, verhiitet sie Irrtiimer
und Unregelmiissigkeiten auf Rechnungen und
dadurch direkten Schaden und listige Rekla-
mationen und férdert somit den Ordnungs-
sinn des Personals.

Ueber die mannigfaltigen besonderen Leis-
tungen des Hotels, wie Bider, Holz, Wiische,
Garage, Omnibus und Gepiickspedition soll
seitens der Angestellten ebenfalls genau Buch
gefithrt und vom Bureau aus bestmogliche
Konlrolle geiibt werden, was natiirlich der
Verschiedenheil der Betriebe entsprechend
auch in verschiedener Weise "elr\ndlnbt wird.
Auch hier sei sich der Huh‘hm bewusst,' da
jede vergessene Leistung fiie ihn einen: direk
ten Verlust bedeulet.

Ein weiterer Kontrollzweig befasst sich mit
den Gebrauchsutensilien im Betriebe. Dieser
Kontrolle wird in den wenigsten Betrieben die
gebiihrende Beachlung geschenkt, wohl aus
dem Grunde, weil dieéselbe viel Arbeit und
Ungelegenheiten verursacht. Hauptregel dieser
Kontrolle ist die, dass jedem Abteilungschef,
wie Oberkellner fiir Saal und Restaurant, Zim-
merkellner fiir Etagenservice, Kiichenchef fiir
Kiiche, Gouvernante fiir Service der Zimmer-
miidchen usw. fiir simtliche Gebrauchsuten-
silien wie Glas, Geschirr, Silber, Kupfer etc.
bei Stellenantritt ein genaues Inventar iiber-
geben wird, das jeden Monat einmal kontrol-
liert und eventl. ergiinzt wirt. Speziell sollen
die Ergiinzungen fiir im Betrieb erfolgten
Bruch genau eingetragen und allen Angestell-
ten zur Einsicht aufgelegt werden, und es wird
mancher Teller und manches Glas weniger
zerschlagen werden durch sorgfiltigere Hand-
habung, wenn der Angestellte sieht, wie viel
Geld nur an zerbrochenem Glas und Geschirr
verloren geht. Weit entfernt davon, ein An-
hiinger des Systems zu sein, dass das Personal
fiir den im allgemeinen Betrieb entstehenden
Schaden an Bruch aufkommen soll, hat m. E.
doch der Patron das vollstindige Recht, zu
verlangen, dass in der Handhabung der zer-
brechlichen Gebrauchsutensilien grosste Sorg-
falt angewendet werde und béswilliger, oder
durch grobe Nachlissigkeil verursachter Scha-
den vermieden werde, was durch regelmiissige
Kontrolle entschieden erleichtert wird.

Zum Schluss noch einige Bemerkungen
betreffend dic Kontrolle iiber Hoteljournal,”
Kasse und Buchhaltung.

In kleinen Betrieben, wo der Besilzer und
seine Familie selbst dem Bureau- und Kassa-
wesen vorstehen und die Buchhaltung selbst
fiithren, wird, ausser der Konirolle durch Stich-
proben, wie sie die regelrechte Buchfiihrung
ergibt, sowie tigliche Durchsicht von Rech-
nungen und Kassaeingiingen eine weitere Kon-
trolle zur Wahrung der Interessen kaum not-
wendig sein, wenn gleich auch hier eine Nach-
priifung der Buchhaltung und des Jahresab-
schlusses durch einen Fachmann stets warm
empfohlen werden kann.

In grésseren Betrieben, wo mchl direkt eine

kaufmiinnische Abteilung der Kontrolle iiber
Rechnungs- und Kassawesen obliegl, wird der
Besitzer oder der Direktor selbst seine Interes-
sen wahren durch regelmissige Kontrolle und
Stichproben, durch Ueher\\.\chung von Hotel-
journal und Kassa. Tigliche Priifung und
Durchsicht von Hoteljournal auf Preise und
Umsalz, sowie auch der Hotelrechnungen,
wird den Patron nicht nur vor Schaden und
Ueberraschungen bewahren, sondern er wird
auch aus den toten Buchstaben und Zahlen
seiner Biicher sich genau iiber den Betrieh
orientieren konnen.

Interessante und lehrreiche Aufschliisse bie-
ten speziell auch die schematischen Darstel-
lungen und Berechnungen iiber Frequenz, Ein-
nahmen und Ausgaben, berechnet pro Tag und
pro Gast, auf die verschiedenen Kategorien zu-
riickgefiihrt und verteilt. Auch diese Berech-
nungen bilden eine wertvolle Kontrolle spe-
ziell in bezug auf Feststellung der wirklichen
Gewinne auf den verschiedenen Betriebsabtei-
lungen wie Kiiche, Keller, Restaurant etc.
Mehr wie je sei heute bei dem schweren wirt-
schaftlichen Stande der gesamtien Hotel-
industrie, unsere Losung strikte Kontrolle und
streng kaufminnische Betriebsfithrung zum
Nutzen und zur Hebung des gesamten Hotel-
gewerbes.

&<

Die Schweizer Hotelindustrie.

(.e -Korrespondcnz)
Nachdruck verboten.
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Die Anfinge des Beherbergungswesens der
Schweiz sehen wir auf einer Stufe, wie sie
der erste Reiseverkehr erforderte. Kleine Gast-
hiuser, verbunden mit Schankwirtschaft, bie-
ten dem Reisenden das Obdach und die Mahl-
zeiten zu geringen Preisen. Die Zeit war fern
von jedem Konfort, es geniigte ein beschei-
denes Plitzchen der Unterkunft. Die meisten
Reisenden verproviantierten sich selbst, um
dann auf dem Wege der Heerstrassen ihren
Zielen zuzustreben.



Erst mit dem 9. .lu!lr_hundert sche'im das
Beherbergungswesen einige Forlschrll!e zu
Einzelne Orte beginnen l'ﬂ(}l'kll'ch in
die Erscheinung zu treten. Zu den s}gcnlv
Jichen Berufsreisen treten solche zur W lcd‘er-
erlangung der Gesundheit und wenn aucl} lnl;ln‘
Aerzten noch nicht die Rede sein kann, welche
den Kranken eine Verinderung des ]\lmjiq.s
empfehlen, so kannte man doch Orte, (J::
Heilung und Genesung wrsprnch.cn. Der
brauch der Bider fiihrle schon ins Altertum
suriick und Tacitus erwiihnt Baden schon m‘
der zweiten Hiilfte des ersten .{al]rl)undclrls
als einen durch den Gebrauch seiner Quellen
lebhaften Ort.

So weit auch die g.l;)each

inreichen mogen, so bieten d | e
:l(thwcizerischcﬁ Gasthauswesens mchts.elgen-
tiimliches. Der Gasthausbetrieb war ein Ne-
benbetrieb der allgemeinen Hauswirtschaft.
Selbst wo das Bediirfnis ‘Slal'kcr her\_florlra(,
mangelte es oft an cigeutllc}wn Ga§thau§ern,
sodass sich in mehreren Fillen 'dle Kloster
der Reisenden annehmen 'und ihnen V_er-
pflegung und Unterkunft bieten. Wer reiste
auch zu jener Zeit in solche Gegenderl, die
wild und romantisch, aber auch zum grossten
Teil noch unerforscht waren, wenn er nicht
unbedingt musste? Die Beherbergung Frem-
der war mehr cin Akt der Menschenfreund-
Jichkeit, die schone Sitte, den Fre}nden auf
seinen Pilgerfahrten vor den Unbilden der
Witterung zu schiitzen.

Den Klostern gebiihrt zuniichst das - Ver-
dienst, das Gasthauswesen in ricl}lig'e Bahnen
geleitet zu haben. Beschiiftigten sie sich schon
friihzeitig mit der Beherbergung und Bewir-
fung der durchreisenden Personen, so  er-
kannten sie auch andererseits die Notwendig-
keit, ihren Giisten ein erfrischendes Bad zu
Dieten. Der Bauriss des Klosters von St. Gallen
vom Jahre 820 zeigl eigene Zimmer mit
Wannenbiider, die in Verbindung mit anderen

machen.

ichtlichen Quellen
lie Anfiinge des

Einrichtungen in freistehenden Gebiuden
untergebrachf waren. Wenn man nun be-

denkt, dass viele Reisende mit Krankheiten
behaftet waren, so wird man nicht fehl gehen,
dass die Bider einen Heilzweck ausiibten und
dem Wasser heilbringende Krifte zugeschrie-
ben wurden. Galt es doch als die vornehmste
Pflicht der Klosterbriider, die Kranken selbst
zu baden. Es galt als besondere Busse, die
Geschwiire der Pilger mit eigenen Fingern zu
reinigen. Aber auch der Glaube der damaligen
Zeit erkannte das Bad als ein Abwaschen be-
gangener Siinden. So konnte man nicht “fehl
gehen, dass einzelne Orte, in welchen tatsiich-
liche Heilungen erzielt wurden, in den Buf
der «Wunderbiider> kamen. Gerade filese
Badeorte zogen die Fremden je nach ihrer
Beriihmtheit auch aus weiten Fernen an
und dieser Fremdenverkehr war die erste
Grundlage, das Gasthauswesen zu erweitern.
Scheuchzer gibt in seiner «Beschreibung der
Naturgeschichten des Schweizer Landes» (Zii-
rich 1706—1708) noch weiteren Aufschluss
iiber den Besuch einzelner Quellen. Die Sitten
und Gebriuche des Urgermanentums legten
dem Eintritt des erwachenden Friihlings eine
gewisse Bedeutung bei. Im Gebirge trat noch
das Hervorsprudeln der Quellen hinzu, die im
Herbst versiegt waren. Scheuchzer sagt: «Sie
quellen gemeynlich in dem Meyen einsmahls,
und mit solchem Geriusch hervor, dass, wer
.darbey stehet, erschricket.> Von einem sol-
.chen oberhalb Schwanden im Glarnerland ge-
legenen Quell berichtet er: «Es gewahren die
Anwohner von diesem Bach, dass er nicht
anfangt fliessen, bis der Winter vollig vor-
iiber, und keine rauhe Winterkilte mehr da-
hinden, dass daher der Fluss dieses Wassers
angesehen wird als ein Zeichen der vorstehen-
den Friihlingswiirme» und Paracelsus glaubt
vom Pfiifferswasser, seine Verjiingung gehe
mit dem Friihling an und terminiere sich mit
dem Winter, es wachse mit den Krautern und
sterbe mit ihnen ab. Diese Meinung vertritt
er in seinem Werke: «Von dem Bad Pfeffers.
.Gelegen in ober Schweitz, von seinen tu-
-genten, krefften, und wirckung, ursprung und
herkommen, Regiment und ordinantz. Durch
«den hochgelehrten, und erfarenen baider
artzney Doctorem Philippum Theophrastum
Paracelsum. Getruckt zu Strassburg, bey
‘Christian Miiller 1571.» Diese Ansicht scheint
«die im Volke herrschende gewesen zu sein,
obwohl sie den Tatsachen nicht entspricht.
Vor der Herstellung der heutigen technischen
‘Anlagen blieb das Wasser wohl mehrmals des
v, uters aus, floss aber auch zuweilen, so
1506 und 1620, und der als Chirurg bedeu-
tende ,Berner Stadtarzt Fabricius Hildanus

(geb. 156, War der Ansicht, des Paracelsus

Ausspruch s "¢i pur bildlich zu nehmen, Auch
das Leuker _Uhermalwasser nahm im Maj,
dem Volksglaub, ®? hach an Heilkraft zu, und
die Anwohner vo,? Sitten gebrauchten es zu

Sc‘}euchzers Zeit, \ venn es «in flem Meyen
etliche Tag nacheina, “der an weisser K.alck»
Materi> triib lief, «son. ‘derlich, weilen sie es
zur selben Zeit am kri. \ftigsten zu seyn be-
dunken, vornehmlich, w '#nn der April und
Meymonat cinen grossen Grad der Wirme
aussgehaltens. Der Glaube & % eine besonder.e
Heilkraft der Bider jm Fri, Mahr war weit
verbreitet und nicht nur aut germanische
tn:i\der beschriinkt. Wie lustig ( * im Maien-
Ade zuging, zeigt <Ein kalender it sinem

nuwen vnd stunden vs des hochge. ‘erten doc-
k}l‘ l9hnnnis kung sunst vil subtiler st \phen mit
El.! figuren. Getruckt in der keiserlicl.eP statt
H;‘J;f:'m?(‘,‘;“h Hansen am wasen 1508~ Die
dar, was de“ §Il‘ellen das Gegenteil von dg‘_ﬂ
Aerzte Esse:r c‘l:“ sagt. Verboten auch U
;elzl auch U unG Tl‘lnk.en N b
Kalende Ts Graf seinem Bilde im Ziirch ¥
T von 1508 die Worte vor; «Jch badl

nach des artzet lere>, dem Badenden lésst er
doch den Becher reichen. Diesem alten
Brauche ist wohl zunéchst das Entstehen der
Sommersaison zu verdanken, die in der
Schweiz gewdhnlich im Mai ihren Anfang
nimmt, denn von Baden heisst es in einem
alten Gedichte:

«Im meyen farend wir gen baden

Lug das der seckel sy geladen

Denn das bad hat solche art

Wer mit wybern daryn fart

Vnd bringt nit pfenniggelt domit

So wiirckt dasselbig bad do nit

Denn syn natiirlich wiirckung thut

Das du verdouwest gelt und gut.» .

In einer Schrift Pantaleons vom Jahre 1578,

betitelt: «Wahrhafftige und fleissige beschrei-
bung der Uralten Statt und Gaueschafft
Baden, sampt jher heilsamen warmen Wild-
bedern, so in der hochloblichen Eydgenossen-
schafft inn dem Ergéw gelegen» wird unter
den Badegebriuchen die «Morgensuppe» er-
wiithnt, an die die Giste gewdhnt waren, auch
dass man die Einkehr in den Gasthiusern ab-
wechselte. «Man bettet vor und nach der
Morgensuppen unnd dancket dann mit einem
kurtzweiligen Lied dem Wirt, damit er lang
mit ehren lebe, biss er jnen wider gibt. Nach
diesem bestellt man ein anderen Wirt, auff
welchen die ordnung kommet, setzet jm einen

Krantz auff, und dréwet jhm in dem gesang:

man wolle morgen zu jm kommen, mit Pfeyf-
fen und mit Trommen». In «Ein badenfart
guter gsellen> heisst es darum:

«Also lieber Vintzentz von Bernn

gib ich dir das krentzli gernn

Das du morn sigist unser wirt.»

«All vol lassend uns frolich singen

ich wil den Krantz dem basler bringen

Und jm den setzen uff mit pracht

lug heinrich das die sup werd gmacht.»

Diesen Quellkultus in der Schweiz suchte
iibrigens die Kirche mit heiligen Zeiten in Ver-
bindung zu bringen. Von einigen dieser Quel-
len wurde behauptet, dass sie genau an einem
Marientage (Verkiindigung, 25. Mérz) hervor-
kommen und an einem andern (Geburt, 8. Sep-
tember) abstehen. Zu diesem gehort «Unserer
lieben Frauen Brunnen» im Leuker Bad. An-
dere fliessen zwischen zwei Kreuztagen (Kreuz-
erfindung, 3. Mai, bis Kreuzerhéhung, 14. Sep-
tember). Cysat gibt 1616 diese Zeit fiir einen
Brunnen in der See-Enge (Vierwaldstittersee)
zwischen Lopp und Rotzberg an. Nach Hug-
gelin (1559) fliesst die Pfiferser Therme vom
3. Mai bis zum 24. September.

Von heiligen Heilquellen in der Schweiz
seien hier einige angefiihrt. Bei dem Kirch-
lein zu Munzach zeigte sich einst die Mutter
Gottes. An der Stelle, die ihr Fuss betrat, ent-
sprang der treffliche Brunnen, der jahrhun-
dertelang von Pilgern mit Scheu und Ehr-
furcht - getrunken wurde, wenn sie, Heilung
von korperlichen Leiden suchend, hierher
kamen. Man leitete ihn als Heilbrunnen in
das ziemlich entfernte Siechenhaus. Die
Quelle von Sakramentswald in Unterwalden
entstand, als Réuber auf der Alp das gestoh-
lene Sakrament niedergelegt hatten. Man er-
richtete sofort iiber ihr eine Kapelle, und sie
zeigt drei wunderbare Eigenschaften, befreit
niimlich den Badenden von allen Krankheiten,
lisst sich nicht trinken und kann auch nicht
herausgefiihrt werden. In der Kirche zu Bein-
wyl stellte der Brunnen des heiligen Pfarrers
Burkhardt so viele Kriippel her, dass von den
in der dortigen Kirche aufgehidngten Kriicken,
Stelzen und wiichsernen Gliedern der ‘Ort
selbst den Beinamen Ghanget-Beuel empfing.

Der Volksglaube, tief gewurzelt in der
Mythologie des Altertums, war es, welcher in
der Schweiz das Fundament zu ihrer spiteren
Hotelindustrie legte. Aber diese Béder hatten
nicht nur im Volksglauben eine gewisse Heil-
kraft, letztere wurde vielmehr durch Balneo-
logen tatsiichlich erwiesen. Die balneologi-
schen Schriftsteller und die mit der Literatur
verbundene Propaganda bringen eine weitere
Entwicklungsphase im schweizerischen Gast-
hauswesen, ‘'die durch den stetig anwachsen-
den Fremdenverkehr = ausserordentlich ge-
stirkt wurde.

(Fortsetzung folgt.)

—y
£ Kieine Chronik.

Berlin. Herr W. Deig, langjihriger Direktor-
Chef de réception des Hotel Beau-Rivage in Genf,
Steward im Hotel Taft New Haven, Connecticut,
iibernahm am 18. Januar die Direktion des Hotel
Saxonia in Berlin.

Caux. Die Generalversammlung der A.-G. Grand
Hotel & Caux Palace beschloss unterm 10. Nov.
1914 ein Obligatic i auf? 3} das
dieser Tage im Betrage von 750,000 Fr. zur 5ffent-
lichen Subskription gelangt. Der Emissionspreis
ist pari, der Zinsfuss 6%. Das Anleihen soll am
31. Mai 1920 zuriickbezahlt werden.

Glarus. Die Gliubigerversammlung der Aktien-

gesellschaft Bad Stachelberg nahm vom Bericht des
Verwaltungsrates Kenntnis, dass das Obligationen-
kapital von einer halben Million Franken nicht ver-
zinst und die laufenden Forderungen nicht bezahlt
werden kénnen. Der Sanierungsplan erheischt von
den Obligationiiren — das Aktienkapital ist ver-
loren - die Herabsetzung ihrer Forderungen auf
die Hilfte und die Umwandlung des verbleibenden
Obligationenkapitals von 250,000 Fr. in Aktien.
Die Glidubiger haben sich bald iiber diesen Vor-
schlag auszusprechen.
Hotelschwindlerin verurteilt. Im Anschluss an die
erhandl es K ichts in Chur wird
mitgeteilt: Im Mirz 1914 ist eine als Kurgast mit
Gefolge in erstklassigzen Hotels der Schweiz und
des Auslandes bekannte Dame, die sich als reiche
Amerikanerin_von fiirstlichem ungarischen Gebliit
ausgab, vom Kreisamt Oberengadin dem Kantons-
gericht iiberwiesen worden wegen Betrugs, Erpres-
sung usw. im Betrage von 150,000 Fr. Das Kan-
tonsgericht musste die Kompetenzfrage ablehnend
beantworten, weil die Untersuchung ergab, dass die
Delikte nicht auf dem Boden des Kantons begangen
worden sind. Nun erfihrt man, dass das Land-
gericht Karlsruhe die Schwindlerin, die sich als
Gertrud Kampmann aus Berlin entpuppte, zu fiinf
Jahren Gefingnis verurteilt hat.

Priimierte Angestellte. Anlisslich des 20. Be-
triebsjahres ihres Hotel Quirinal in Rom hat die
bekannte Schweizer Hotelfirma Bucher-Durrer die
Weihnachtsfeier ihres Personals dadurch verschi-
nern wollen, dass sie ihre langjihrigen, treuen
Angestellten primierte. Nicht weniger als 22 gol-
dene Medaillen konnten zur Verteilung gelangen
fiir eine 15—20jiihrige Dienstzeit. Ausserdem neun
silberne Medaillen fiir eine 10— rige Dienst-
zeit, sieben bronzene Medaillen fiir eine 5—10-jih-
rige Dienstzeit, und zehn Ehrendiplome fiir einc
ihrige Dienstzeit, im ganzen also 48 Priimierte.
Diese stattliche Zahl von Primierten zihlt bei den
heutigen Verhiiltnissen jedenfalls zu den Selten-
heiten und gereicht sowohl den Angestellten, als
auch Herrn Heinrich Wirth, der als Mitglied der
Firma Bucher-Durrer von Anfang an die General-
direktion des Hotel Quirinal inne hatte, zur vollen
Ehre. Herr Wirth hielt an die im grossen Saal ver-
sammelten Angestellten eine kurze Ansprache, in
welcher er seine Freude zum Ausdruck brachte,
idass es ihm vergonnt sei, so zahlreiche Angestellte
ium sich versammelt zu sehen, die sich durch lang-
jihrige treue Dienstleistung Anerkennung und Lob
erworben haben. Hierauf iiberreichte er jedem Ein-
i zelnen die ihm zukommende Medaille, zusammen
mit einer Ehrenmeldung des Italienischen Hotelier-
Vereins. Herr Direktor F. Hofer, der ebenfalls mit
einer Medaille bedacht wurde, dankte im Namen
!der primierten Angestelllen Herrn Wirth fiir die
freundlichen Worte der Anerkennung und scliloss
mit einem Hoch auf die Familie Wirth und auf
die Firma Bucher-Durrer. Nach der Verteilung der
Medaillen wurde ein Wermouth serviert und im
;Anschluss daran liessen sich die Angestellten zu
einem gemeinschaftlichen Mahle nieder. Der schone
Verlauf  dieses scltenen kleinen Festes wird wohl
jedem Beteiligten in steter angenehmer Erinne-
rung bleiben.

Die weisse Saison im Berner Oberland. Dem
«Bund> wird geschrieben: Unser Griinland,.das
noch kurz vor Weihnachten so manchen eifrigen
Wintersportsmann recht bedenklich stimmte, hat
sich seither entschieden zum Weissland umgewan-
delt. An den meisten Orten liegt zirka ein Meter
Schnee, wenn nicht dariiber. Seit etwa 3 Wochen
sind die Eisbahnen ziemlich allenthalben ununter-
Drochen benutzbar gewesen. Man hat sich aller-
dings in jedemn Kurort darauf beschriinkt, eine
einzelne Bahn gut im Gang zu halten. Auch an
cinzelnen unserer Zwischenstationen am milden
Gestade des Thunersees macht sich etwas Fremden-
verkehr bemerkbar. Was die eigentlichen Stitlen
der weissen Saison anbelangt, so ist es merkwiirdig,
wie die bisherigen Verhiiltnisse auf den Kopf ge-
stellt worden sind, als sollten auch hier die ersten
die letzten sein, respektive die jiingsten in die vor-
derste Reihe kommen. Es hiingt dies freilich viel
damit zusammen, dass manche Plitze ausschliess-
lich, oder fast ausschliesslich, englisches Publikum
hatten und dieser Nation heuer der Weg zum Her-
zen Europas ziemlich erschwert, oder doch die
Reise umstiindlich ist. Ueberdem fehlt die Beweg-
lichkeit und Reiselust der Englinder heuer so sehr,
dass es dem grossen Reisemarschall Sir Henry
Lunn nicht einmal gelungen ist, eine geniigende
Anzahl Giiste nach seiner schottischen Hotelunter-
nehmung zu dirigieren, um dort den Betrieb ren-
label zu gestalten. Bei uns fehlen seine frohlichen
Scharen giinzlich. Immerhin sind Géste Britanniens
vorhanden, nur entstammen sie meistens den eng-
lischen Kolonien des Festlandes. Auffallend ist be-
sonders- der Zuzug aus Italien. Das ist eine un-
zweideutige Frucht des Lotschbergs, die in den
Feiertagen sowohl Kandersteg als auch Adelboden
zugute gckommen ist. Es ist dies ein trostliches
Zeichen fiir die. Zukunft, zeigt iibrigens auch, wo
der . Hebel der Propaganda niichstens angesetzt
werden muss und woher ein guter Zufluss zu er-
warten ist. Die Domiine Iialien ist dem Oberland
gebffnet, was man den Wagemultigen, die das Tor
am_Lotschberg aufgetan, nie vergessen soll, sinte-
malen der Weg zu den Kornkammern der Welt
in diesen triiben Zeiten auch durch den Létsch-
berg geht.

Verkehrswesen.

Die Gurtenbahn beférderte im verflossenen
Monat 736 (1913: 1,734) Personen; Total der Ein-
nahmen Fr. 696.75 (1913: Fr. 1,253.65).

Die Territet-Glion-Bahn hat im verflossenen
Monat 5028 (1913: 10,921) Personen beférdert.
Die Transporteinnahmen betrugen Fr. 2.917.65
(1913 : Fr. 6,332.23).

Die Glion - Rochers de Naye - Bahn  beforderte
im Dezember 1914 1,486 (1913: 8348) Personen.
Total der Transporteinnahmen Fr. 4,379.56 (1913:
Fr. 15,260. 09).

Aus andern Vereinen.

Ver Spliigen-B din. Alljdhrlich
im Januar findet in Spliigen die Generalversamm-
lung des Verkehrsvereins Spliigen-Bernhardin statt;
so dieses Jahr am 10. Januar. Obwohl auch in un-
serer Gegend die Saison durch die Mobilmachung
i jihen Abbruch erlitt, fanden sich
teressenten von Thusis bis Hinterrhein recht zahl-
reich ein. Wer wollte an einem klaren Wintertage
nicht die Gel heit zu einer 0 Schlitten-
fahrt. durch die wildromantische Viamalaschlucht
ader von Hinterrhein her benutzen, um im Kreise
Altbekannter sich ein paar Stunden_der Verhand-
lungen unseres Vereins widmen. Leider fehlten
die Vertreter der Mesolcina, welche sich ‘andere
Jahre trotz sechsstiindiger Reise iiber den St. Bern-
hardin immer tapfer cinstellten. Nachdem die re-
guliiren Vereinsgeschiifte erledigt und an Stelle des
nach Chur iibergesiedelten Priisidenten, Herrn Dr.
Bandli, Herr A. Conrad in Andeer zum Prisidenten
gewiihlt wurde, begann der zweite Akt, der die
Mitglieder meist bis zu spiter Stunde in gemiit-
licher Weise zusammenhiilt.

Vermischtes.

wird. Wenn also keine neuen Stérungen eintreten,
so kann zuversichtlich damit gerechnet werden,
dass in aller Kiirze in der Petroleumversorgung
wieder normale Zustinde herrschen werden. Die
Verladungen sind am 24. Dez. von Ttalien wieder
aufgenommen worden.

Landstrassen aus Beton. Bisher wurde Beton
als unbrauchbar fiir den Bau von Landstrassen
betrachtet, weil er zu hart sei und dadurch die
Pferde zu sehr ermiide und schiidige, und weil er
ferner bei Regenwelter zu glatt, bei Sonnenschein
zu blendend und sehr empfindlich gegen Tempe-
raturschwankungen sei. Jetzt haben jahrelange, in
Amerika beim Bau kleinerer Landstrafen gemachte
Versuche zu zufriedenstellenden Ergebnissen. ge-
fiihrt, so dass der Staat Michigan den Bau grosser
Landstrassen aus Beton beschlossen hat. Diese
Strassen werden in einzelnen Abschnilten von je
7,5 m Liinge gebaut und erhalten eine Betondecke,
die je nach der Strassenbreite 10—20 cm dick ist.
Das Betongemisch besteht aus einem Teil Zement.
1,5 Teilen Sand und 3 Teilen Kies. Wie der <Pro-
metheus> mitteilt, bildet sich auf ihnen weder
Schlamm noch Staub; sie sind immer sauber und
konnen von Automobilen und Pferdefahrzeugen
beniitzt werden, ohne dass die schidigenden Wir-
kungen in héherem Masse als ‘auf geschotterten
Strassen auftreten. Ausserdem sind die Unterhal-
tungskosten sehr gering; sie beliefen sich bei einer
schon seit zwei Jahren im Gebrauch befindlichen
Landstrasse auf jihrlich nur 3—5 Cent auf den
Geviertmeter. Einzig und allein die Temperatur-
schwankungen erwiesen sich als schidlich und
fithrten zu Briichen in der Betondecke. Doch be-
wiihrte es sich, wenn man gréssere Spalten mit
Asphalt ausgoss.

Das Vollmehl der Schweizermiihlen. Professor
Schaffer, Vorstand des Laboratoriums des Schwei-
zerischen Gesundheitsamtes in Bern untersuchte
mehrere Proben des Vollmehles und. schreibt iiber
dieses «Kriegsmehl», wie wir es benennen konnten,
in den «Mitteilungen aus dem Gebiele der Lebens-
mitteluntersuchung», Bd. V, was folgt: «Nach Art. 2
des Bundesratsbeschlusses vom 27. Aug. 1914 iiber
die Sicherung der Brotversorgung des Landes diir-
fen siimtliche Miihlen nur noch eine Mehlsorte, so-
genanntes Vollmehl, herstellen, wobei das Getreide
bis zur mehlfreien Kleie auszumahlen ist. Ueber
die Herstellung des notwendigen Quantums Gries
und feinerer Mehlsorten ist seither die Vorschrift
erlassen worden, die Menge dieser Mahlprodukie
diirfe nicht mehr als 1% betragen. Beim Vermah-
len von Weizen guter Qualitit zu Vollmehl nach
dem erwiihnten Bundesratsbeschluss kann eine
Ausbeute von ca. 80% erzielt werden, wihrend bei
der sonst gebrituchlichen Miillerei nur etwa 70%
Mehl (vom Weissmehl oder Semmel bis zum Ruch-
mehl) gewonnen wurden. Der Rest von 30% wurde
als Viehfutter (Futtermehl, Kleie) verwendet. Das
Vorgehen unserer obersten Landesbehdrde hat also
zur Folge, dass ungefihr 10% des Getreides mehr
als bisher fiir die menschliche Ernihrung gewon-
nen werden. Eine absolut mehlfreie Kleie wird
durch das Verfahren nicht erhalten. Der Begriff
«mehlfreie Kleie» ist daher nur in praktischem
Sinne zu verstehen, ihnlich wie umgekehrt. auch
das Mehl nicht als Kleiefrei angesehen werden
kann. Wie in einzelnen Fillen schon durch ein®
faches Pekarisieren (vergleichen mit andern Mehl-
sorten in diinner Schicht) des Vollmehls leicht
festzustellen ist, muss darin ein merklicher' Kleie-
gehalt vorhanden sein.» Die acht Proben Vollmehl
verschiedener Miihlen, die Herrn Prof. Schaffer
vom Eidg. Oberkriegskommisariat zwecks Unter-
suchung iibergeben wurden, zeigten aber schon im
Ansehen verschiedene Abweichungen. «Unterdessen
scheint doch gelungén zu sein>, lesen wir weiter,
«ein einheitliches Vollmehl herzustellen, indem
nach amtlicher Bekannigabe ein fiir alle Schwei-
zer Miihlen giilliges Typmuster aufgestellt und
auch den Kantonsregierungen und Kontrollorganen
iibermittelt wird.» Es folgen hier fiir den Che-
miker interessante Abhandlungen und eine Ta-

_ belle iiber die ausgefiihrten Analysen, die wir hier

nicht wiedergeben wollen. Wie schon Ambiihl im
St. Galler Tagblatt, Nr. 229, S. 3 durch eine Ana-
lyse gezeigt hat, iibersteigt der Proteingehalt (Stick-
stoffsubstanzen) des Vollmehles denjenigen des fiir.
die Brotbereitung bisher in der Schweiz am meisteri
gebriuchlichen halbweissen Mehles nicht unbedeu-
tend. Der Nihrwert des Vollmehles ist iiberhaupt
demjenigen der anderen Mehlsorten wesentlich
iiberlegen.

Witterung im November 1914.

Berichtd.sch meteorologischen Zentralstat
Zahl der Tage

mit mit

Sohneo| 9% | Nebel felle | trtbe eerk;

Basel . . . . 2 0 10 0 | 16 2
Chaux-de-Fonds | 11 0 1 4 |12 | 1
8t. Gallen . . 6 0 11 1|14 |3
Ziirich. . . . 8 0 6 11| 5
Luzern . . . 4 0 1 0| 18 2
Bern . . . . 6 0 11 116 2
Neuchatel . . | 3 0 4|0 |u| 7
Genf . . . . 0 0 6 2|17 | 6
Lausanne . . 1 0 ] 5 8| 6
‘Montrenx . . 0 0. 0 6110 4
Sion. . . . . 3 0 1 8 5. 2
Chur . . . . 1 0 b 6 | 11 2
Engelberg . . 7 0 4 5| 14| 3
Davos. . . . 8 0 2 5 311
Rigi-Kulm . 12 0 7 3|12 |12
Lugano . . . ] 0 0 14 8’| 5

Son heindauer in S : Ziirich 53, Basel

79, Chaux-de-Fonds 96, Bern 74, Genf 71, Mon-

treux 71, Lugnno‘137, Davos 98

BASEL,: Hotel Jura

Grosstes Hotel 11. Ranges, gegeniiber dem Bundes-
Bahnhof. Zentralheizung, 135 Betten, v. Fr. 2.50 an.

Petroleum-Versorgung der Schweiz. Der k
tische Punkt in der Versorgung unseres Landes mit
Petroleum ist jetzt als iiberwunden anzusehen.
Erliuternd mag nochmals darauf hingewiesen
werden, dass der Mangel an Petroleum nicht etwa
auf das Fehlen der Ware zuriickzufiihren gewesen
ist; im_Gegenteil hatte die Petroleum-Import-Cie.
in Ziirich so bedeutende Quantititen amerikani-
schen Petroleums zum Bezuge iiber Italien be-
stellt, dass wohl der gesamle Konsum der Schweiz
hiitte befriedigt werden konnen. Es lagen viel-
mehr Schwierigkeiten politischer Natur vor, um
die in Italien mit Bestimmung fiir die Schweiz
eingetroffene Ware zum Weiterversand freizube-
kommen. Nach langwierigen Verhandlungen ist
es nun den fortgesetzlen Bemiihungen des Bundes-
rates gelungen, die Schwierigkeiten zu beseitigen
und die Einfuhr der fiir den Schweizer Konsum
erforderlichen Mengen sicherzustellen in ameri-
kanischem Petroleum, welches durch die Petro-

Soeben erschienen
und beim Zentralbureau des Schweizer
Hotelier-Vereins in Basel, gegen Vor-
einsendung von Fr. 5.— auf Postcheck-

konto V Nr. 85, erhdlllich:

Rechtsbuch fiir den
Schweizer Hotelier

im Auftrage des Schweizer Hotelier-
Vereins verfasst von Rechtsanwalt Dr.
Bruno Feuersenger in Basel.

leum-Import-Cie. in Ziirich iiber Italien L



Privat-Heilanstalt ,Friedheim¥*, Zihlschlacht
Eigenbahnstationen : Bischofszell und Amriswil (Kanton Thurgau), in naturschéner Lage, mit grossen Pa}kanlagen, fiir
———— Nerven~ und Gemiitskranke, sowie Entwohnungskuren ————
Morphinisten iobegriffen. — Sorgfiltige Pflege und Beaufsichtigung. — Gegriindet 1891. — Zwei Aerzte. Vollstindig alkoholfreie Diit.
Besitzer und Leiter: Dr. Krayenbiihl.
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Tee-Import

En gros

En détail

HUGUENIN & Co.

Bierbrauerei
& FALKEN =
Schaffhausen.

Wir empfehlen unsere, nach
Miinchner- und - Pilsner- Art
ebrauten dunklen und hellen
iere in Fassernund in Flaschen.

J. JAUCH, weinhandlung

ALTDORF (Uri).
Spezialhaus_fiir fi, Piemonteser-Tafel-
weine, Asti, Brachetto, Nebiolo, Chianti.

Eberhard & Cie.

Weinhandlung, Neuenstadt

ine.
Bern 1814: Goldene Medallle.

LENDI & Gie.
St. Gallen und Chur.
Feinste Veltliner Weine

alte Sassella

Tirol Spezial Weine

Lieferanten von Getrinken

Franz Miiller & Cie.

Weinhandlung, Schaffhausen

empfehlen Schaffhauser- und fremde
eine in nur prima Qualititen.

Spez.: Herrenberger Eigengewaichs.

U.Haller Sohne
BASEL

empfehlen Waadt

n. RulixlAlgulur&[ﬂ

Stherzingen

Spezialitdten in Ostschweizer-
und Tirolerweinen
aus bevorzugten Lagen

ii. Flaschenweine

NOBLESSE

der beste Wermouth-Wein.
Ciravegna & Co., Turin und Genf.

B. Frey, Schaffhausen

offeriert ff. Ostschweizer- und

Garantiert reiner

Berner Alpenrahm

ZURICH Bahnhofstrasse

Verlangen Sie bitte bemusterte Gratis-Offerte

Hotel- & Restaurant-
*3 Buchfilhrung 23

Weltbekannt
zu Siiss-§

und Glaces
Hochst ausgiebig
infolge seines hohen Fettgehaltes
Unentbehrlich -
fiir Hotels, Konditoreien und
Atisserien
Feinstes Aroma — Grdsste Haltbarkeit
Zu beziehen in Dellkatess-Geschéften oder direkt bei der

Berner Alpenmilch-Gesellschaft Stalden
(387) Emmental (Schweiz)

als Schl

System Frisch.
Lehre

nach meinem bewiihrten System durch
Unterrichtsbriefo. Hunderte von An-
erkennungsschreiben. Garantiere fiir
den Erfolg. Verlangen Slo Gratis-
prospekt. Prima Referenzen. Richte
anch selbst in Hotels und Restau-
rants Buchfuhrung ein. Ordne ver-
nachliissigte Biicher. Gehe auch nach
auswiirts.

Alle Geschiiftsbiicher ftir

Hotels auf Lager.

H. Frisch, Ziirich I

Bacherexperte ®)

(H-R)

Gives all the Nows Many Hours in Advance
other English Journal u’mhﬁnguon the Onm“
Head Office:

36, Rue du Sentier, PARIS®

Tirolerweine. Eigeng
und

Lagrein Kretzer, St. M

Nous offrons & un  prix de convénience spéciale quelques

Mathines 4 découper fa

ayant été en usage p

v, el van e

le Suisse &

Berne 1914, en trds bon état. Conditions de paiement faciles.
Van Berkel’s Patent, Rotterdam (Hollande).

Dépot et atelier pour réparations: , (30)
Walcheplatz 1 (Caspar Escherhaus), ZUJRICH,

" KINGGEORGE IV

chtch

| <% Distillers CompanyI.rd.

EDINBURGH.

Zu haben In allen einschléigigen Geschiften

oder im’ General-Dép6t 104 Ausstellungsstrasse, Zlrich.
Telephon No. 8691.

187)

Rstaurant Paradeplt

Inhaber W. Meier, Hoteldirektor.
Den Herren Hoteliers, Direktoren und ersten An-

gestellten zum Besuche
bestens empfohlen.

und zu freier Aussprache

an

Directeur.

Suisse, marié ou célibataire, est demandé pour
Hotel moderne d'une centaine de lits 2 Hanoi (Indo-Chine).

Entrée immédiate.—

Ecrire & Mr. Chr. F. Butticaz,

Alexandra Grand Hdtel 2 Lausanme, qui renseignera a
qui il faut adresser les offres détaillées.

Bl. 2188 a.

Zu verkaufen.

Um mich vom Geschiift wegen Gesund- |
heitsriicksichten zuriickziehen zukdnnen,
verkaufe mein bereits neues, schon
und komfortabel eingerichtetes

KURHOTEL

nilohst Ragaz, 1000 m. . M., mit 50 Betten, zu sehr billigem

Preis.

Die Gebiudeassekuranz ist Fr. 70,000, versichertes
Mobiliar Fr. 40,000, Total Fr. 110,000

Verkaufspreis, riick-

sichtnehmend der heutigen Zeit, nur Fr. 84,000, Anzahluu%
nach Uebereinkunft. (Event. Beheilirgqug nicht nuos'zesoblossen.

fferten unter

Fiir b eute g Z.
B. B. 5049 befordert die Annoncen-Expedition Rudolf Mosse,
Basel. .

BL. 5049 cpt.

(1348)

NEUCHATEL
PERRIER

SAINT-BLAISE

HORS CONCOURS
MEMBRE pu JURY

BERNE 1914.

©) = :
Pachi eoeni. Kauf

- pder Direkiion ::

sucht ein tiichtiges, im Hotelfach erfahrenes
Ehepaar mit prima Referenzen. Jahresgeschift
bevorzugt. — Offerten unter Chiffre Zag. E. 7
an die Annoncen-Expedition Rudolf Mosse, Bern.
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Offizlelles Organu, Elgentum
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Die ,,Hotel-Revue*

elgnet sich hauptséchlich
fiir Inserate, betreffend:
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Beleuchtungs-, Helzungs-
Wasch- und Closet-finlagen
Personen- u, Gepéckaufziige

) NEUCHATEL

Schweizer Hotelier, in allen Teilen der Holel-
branche routiniert und erfahren, mit ebenfalls geschéfts-
tiichtiger Frau, wiinscht die

Leitung eines Hotels

zu lbernehmen in Saison- oder Jahresstelle. — Gefl.
Offerten unter Chiffre Z. A. 1 an die Annoncen-Exp.
Rudolf Mosse, Ziirich. ™ Mg.

(1227)

Ateiier
PETROPOL
ToRIEn

Wer in seinem Wischereibetrieb Skonomisch
und schonend arbeiten will, wird durch die

E HSESWA*

|
||
M Einkaufs-Centrale flr schweiz. Wischereibetriebe =
[ |
|

Talacker 40 ZURICH 1 Talacker 40°

am besten bedient und beraten.

Zahlreich \

N e S |
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erstklassige R: .

Directeur- Chef de réception-
Gérant-Caissier

Schweizer, 34 Jahre, verheiratet, verkehrsgewandt, vier

Hauptsprachen in Wort und Schrift, langjéhrige Praxgs

im Hotel- und Restaurationsfache, auch drei Jahre in
Nordamerika konditioniert, sucht Jahresstelle. (36

Adresse: Bruchon, Seestrasse No. 330, Ziirich II.

Ingenieur, welcher nach Ende des Krieges ein kleines Haus
(20—40 B.) fiir Spezialzweck kaufen will, michte sich bis dahin
in einem kleinen oder grossen Hotel betitigen, Erstklassiger
Praktiker (gelernter Handwerker) mit allen Arbeiten der ,Haus-
technik® (Tnstall,, Rep., Renov., etc,) vollkommen vertraut, vor
keiner Arbeit sich scheuend; In. Werkzeug besitzend. Gewandte
Umgangsformen, Commerciell gebildet, 31 Jahre, verheiratct
(1 Kind). Salair wird nicht gefordert, wohl aber ein Entgegen-
kommen in der Beschaffung des Zimmers und des Essens.—
‘Weitere Auskunft unter Chiffre F. 5052 Lz. an

CHATENAY

Silber-,Parzellan-,Glaswaren
Lebensmittel,sowle Getrénke

Fondeé 1796
HORS CONCOURS MEMBRE DU JURY

Berne 1914

SERVIETTEN

" Leinenimitation

von Fr. 4.50 bis
Fr. 13.- per mille

Schweiz. Verlags-
Druckerel G.Bhm
cesssennannnee BASE] nrncenancnnans

Societd Swisse de Distribntens

o utomatiques de papiers =
: a VEVEY.

0. Qondim’ons avantageuses pour four-
rinitures de boites et de papier pour
oWwater-closets. Papier de toute
o Irequel, trés solide et de grand for-
& mat. ParI'emploi de ces appareils, on
@ évite le gaspillage et 'humidité du
Qpapier, auquel on conserve toute
Fsa propreté. (1300)
Pachettes hygiéniques de 60 Servisttes,
recommandées aux militaires, touristes, ste.
La plus ancienne maison pour
ces fournitvres en Suisse.

AmeublementssowleTapelen
Teppiche,Vorhénge, Lingerie
HKiichen- u. Keller-L

Kauf, Uerkauf und Pacht von
Hotels,Pensionen,Kurhduser
Stellen-Gesuche und Offerten

Pelt hote

avec café-restaurant.

A louer dans ville au bord
du Léman pour le printemps 19156
ou plus tdt, si on le désire, un
petit hotel bien situé avee café-
restaurant et jardin, — S'adresser
Régie G. Denereaz, Vevey.

Kauf oder
Pacht

eines Hotels von 50 bis 100
Zimmern sucht tiichtiger,
gutsituierter Fachmann ge-
setzten Alters, vorzugsweise
Berghotel. Event. Beteili-
gung. Gefl. Offerten unter
B. E. 5064 an Rudolf Mosse,
Basel. BI. 5064 cpt.
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Qleine AUnzeigen

b. §. QAngeigen, die das tdgliche Leben betreffen, wie: Raut und Bertaufs,
Padyts, Mietes, Perfonal:, Rapitalgefudie und -angebote ergielen nur dann

grofe Wirfung

wenn fie fadygemdf abgefaft und gwedentfprechend ausgeftattet find, wenn
bie 2 fl der 3u fenden Beit auf Grund fadymdnnifdyer Cr
fafirung getroffen wird. Alle diefe Bedingungen werden erfillt ofne irgends
weldye Preiserhiohung, ferner wird eine wefentliche Bereinfachung, Jeits
< und Arbeitserfparnis erzielt dburd) Uebertragung derartiger Auftrdge an die

nnoncen: Gepedition Rudolf Moffe

Bafel
Wefdyenvorftadt 50, Telephon 2164
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MARQUE DE FABRIQUE
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Jiividy
Limmatquai 34, Telephon 660

S

“‘f'fhampas“e
Die marke der Sportsmen

Zurich.

(1084)

Die quantats Marke. ame

& Vogler, Luzern. 40

t général : W. H. ElImenhorst, 72 Bahnhofstrasse,

Repr




Zweites Blatt.

Le tourisme et la guerre.

11 y a pas bien longtemps qu’on écrivait de
Berne & la Revue de Lausanne que la saison
(@’hiver, sans étre brillante, n’était pas partout
aussi déplorable que dans I'Oberland bernois
qui, entre Noél et Nouvel-An, comptait 850
touristes seulement, contre 5500 I'an dernier
i pareille époque. On avait, parait-il, déja
remarqué un détail frappant dans cette sta-
listique: c'est que sur ces 850 personnes, 500
étaient logées a Gstaad, aux confins de la
Suisse romande. Sans doute, ajoutait le cor-
respondant de la Revue, le nouvel hotel de
Gstaad y est-il pour quelque chose, mais cela
ne suffit pas pour expliquer I'abandon presque
complet de I'Oberland, celui, entre autres, de
stations jadis aussi fréquentées que Grindel-
wald et Adelboden, sans parler de Miirren
qui est resté fermé. Peut-étre, suggérait le dit
correspondant, faut-il en chercher la cause
dans le besoin qu’éprouvent les ressortissants
belligérants, de rester dans leur camp. Si
Gstaad est plein, terminait-il, on le doit unique-
ment aux Anglais et aux Francais qui se ré-
pandent aussi dans les stations vaudoises, mais
n’ont pas pénélré dans 'Oberland proprement
dit, dans la crainte d’y trouver des Allemands
— ou pour d’autres raisons de sentiment. Or
les Allemands n’étant pas des clients d’hiver,
c’est pourquoi I'Oberland serait aujourd’hui
délaissé.

Cette information d’un correspondant qui
semble bien renseigné en dit long sur la men-
talité qui se révéle, parmi la foule des hotes
habituels de notre Suisse, depuis I'ouverture
de la malheureuse guerre qui ruine I'Europe
et affaiblit la race blanche.

Les uns ne veulent plus connaitre de notre
pays que la partie qui parle francais ou italien,
tandis que les autres se jurent de mettre cette
méme partie A I'index, tel le Neues Tagblatt de
Stuttgart qui nous apprend «que le peuple
germain toul entier est d’accord pour que ja-
mais un Allemand ne se rende plus dans la
Suisse romande pour son plaisir ou pour s’y
reposer» (alors plus que pour les petites af-
faires?).

Plaisanterie & part, cette mentalité est ex-
trémement regrettable. Les uns comme les
autres de nos voisins devraient pourtant étre
A méme de se rendre compte, par leurs propres
moyens, qu’il est difficile, pour ne pas dire
impossible, de trouver dans un pays qui,
comme le ndtre, est partagé entre trois races
différentes, une parfaite unanimité d’opinion.
Outre cela, ils devraient tous savoir que nous
avons en Suisse une nuée de ressortissants,
naturalisés d’hier, dont les sentiments natio-
naux ne sont pas encore entiérement affermis.
Ces citoyens de fraiche date ont de la peine,
la plus grande peine du monde, 2 rester neu-
tres. De temps 2 autre, 'un d’eux se permet
une incartade, il se rebiffe contre une neu-
tralité qui lui pése, il émet une opinion ou des
considérations qui arrivent aux oreilles de
bons voisins aux écoutes derriére notre volet.
Et nous voild compromis, tantét aux yeux des
uns, tantdét aux yeux des autres!

Ce sont 1d choses quil faudrait que les
pays qui nous environnent se missent A com-
prendre, au lieu de nous jeter I'anathéme 2
tour de role. Suisse romande, Suisse allémane,
Suisse italienne! Mes braves gens, sachez-le!
Il n’y a qu'une Suisse en ce moment, malgré
tout ce que vous paraissez croire. C’est celle
de St-Jacques sur la Birse! Préte i tout, jusqu’a
mourir sans faiblir plutét que d’étre liche ou
parjurel Ou vous nous respecterez, ou nous
nous ferons respecter! Du lac de Constance
& celui de Geneve, du Tessin au Rhin, il n'y a
pas un vrai Suisse qui ne soit de cet avis.
Les quelques criailleries de journalistes en mal
de réclame ne changent rien a la chose. La
Suisse est suisse, et rien autre; ni teutonne,
ni gauloise. Un point, c’est tout. Il faut juger
d’elle par les actes de son gouvernement et
non pas seulement par ce qui s’écrit dans
quelques journaux épars. D’autant plus que
la grande majorité de la presse a su observer,
depuis les débuts du conflit, une attitude digne
et en tout point conforme aux exigences de
la plus _slriv:\e neutralité. Elle a été suisse,
C’est-d-dire qu'elle a su garder son franc parler
et ses honnétes allures républicaines.

1 est donc tout A fait hors de propos que
la Suisse allémane soit mise a Iindex par les
uns et la Suisse romande par les autres. Ce
petit Jeu ne vaut pas la chandelle. Si les
Anglais et les Francais font quelque cas de la
sympathie de la Suisse au rude dialecte allé-
manique — et jls le doivent —, ils ne la
boycotteront pas. Et vice-versa les Allemands
el'les Al_llrichiens vis-d-vis de la Suisse fran-
¢aise qui a été pour leur jeunesse une bonne
t_iducmnce et ne lui a jamais, pas méme au-
Jourd’hui, montré la moindre animosité. On

BASEL, den 23. Januar 1815

connait, en Suisse, les égards qui sont dis a
la jeunesse et on ne rend pas non plus tout
un peuple responsable des erreurs de quelques-
uns. C’est pourquoi il faut espérer que nous
verrons disparaitre, encore avant la fin de
Ihiver, cette regrettable frontiére des langues
et des sympathies que les nations voisines
tentes d’élever sur notre sol. Leur intérét bien
compris I'exige péremploirement, et le ndtre
non moins.

Lorsqu’on veut capter les bonnes graces’

d’une vierge, on ne commence pas, comme
entrée en matiére, par mettre de la brouille
dans sa famille, autrement la belle finit par
vous tourner le dos. La Suisse moderne .est
en tout point comparable A une jeune vierge
qui veut sincérement rester vierge tout en par-
tageant sa tendre amitié entre tous ses admi-
rateurs, mais qui n’admettra jamais, sous au-
cun prétexte, que dans un but quelconque —
pas méme pour un mariage de raison — on
vienne semer de la zizanie dans sa maison.

Le peuple suisse aime son pays avant tout.
11 ne saurait donc interpréter un boycott quel-
conque autrement que comme un manque de
confiance en sa parole, que comme une marque
de méfiance injustifiée a son égard. Son armée
montant la garde a la frontiére, sa résolution
publiquement annoncée de faire respecter cofite
que colite sa neutralité étant bien connue, le
courage et le patriotisme de ses soldats ne
pouvant étre mis en doute, le peuple suisse
en entier est en droit de demander qu’on lui
témoigne quelque reconnaissance pour tous
les sacrifices qu’il a librement consentis.

Nous espérons qu'en Angleterre et en
France, en Allemagne et en Autriche, et par-
tout, il se trouvera des hommes de bon sens
pour comprendre cela.

Louis Basset.

Une enquéte de 1a présidence de la
Société Italienne des Hoteliers

sur Porigine de faux bruits concernant les
conditions sanitaires de la Riviera.

Sous ce titre, le journal I'/talie a reproduit,
dans son édition du 25 décembre dernier, la
correspondance échangée entre Mr. le chev.
Campione, le dévoué président de la Société
Italienne des Hoteliers, et Mr. Oscar Hauser,
notre président, ainsi que le texte de la lettre
que Don Antonio Florés, ex-président de la
République de I'Equateur, nous a adressée, sur
notre requéte, pour démentir des propos in-
considérément colportés par une partie de la
presse italienne sous le couvert de son nom et
jamais tenus par lui.

Sans nul doute, en reproduisant ces di-
verses lettres, la rédaction de I'Italie, premiére
faulive, a dii se convaincre du gros impair
qu’elle avait commis auparavant en accueillant
dans ses colonnes une correspondance conte-
nant d’aussi graves accusations et mettant en
cause une personnalité fort honorablement
connue, sans avoir, au préalable, soumis a
cette derniére la correspondance en question,
ainsi qu’a notre avis les égards que I'on doit
a toute personne dont on emprunte le nom
pour donner plus de poids a4 une accusation
— en l'occurence A une calomnie —, I'exigent.

Ladite rédaction n’en oublie pas moins de
s’excuser. Convaincue de son impair, elle I'est
cependant certainement, ce qui nous permet
d’espérer qu’a 'avenir, elle y regardera a deux
fois avant d’accepter comme pain béni tout
canard capable de porter atteinte & I'hono-
rabilité des hoteliers suisses.

N’en déplaise A I'ltalie, I'hotellerie suisse a
d’autres moyens de démontrer sa sympathie
A I'hotellerie italienne, qu'en la discréditant.
Les excellentes relations de confraternité qui
existent depuis des années entre le président
de la Société Italienne des Hételiers, Mr. le
chev. Campione, et celui de la Société Suisse
des Hoteliers, Mr. Oscar Hauser, en sont une
preuve, certaine celle-1a!

Nous aimerions beaucoup voir désormais
la presse italienne tenir compte, dans ses com-
mentaires, de ces bonnes relations que cul-
tivent les deux présidents et avec eux I'im-
mense majorité des hoteliers italiens et suisses.
L’industrie hoteliére italienne n’y perdrait cer-
tainement rien, bien au contraire, et la presse
italienne ne pourrait qu’y gagner en con-
sidération.

11 faut absolument que ceux de nos voisins.

du Sud qui pratiquent T'art d’écrire, et qui
veulent le pratiquer avec discernement, en
arrivent a se pénétrer jusqu’a la moelle de cette
vérité aveuglante que les hoteliers suisses sont
de fidéles citoyens d’un pays, petit il est vrai,
mais qui considére comme son plus grand
honneur de toujours garder et de mériter

Ne
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chaque jour mieux, en cheminant par les voies
droites et bien éclairées, 'amitié et le respect
de toutes les nations. En tant que citoyens, ils
savent — bien qu’hdteliers — que cela n’est
chose possible a obtenir que si tous les’ ci-
toyens du pays s’appliquent avec assiduité, en
n’importe quelles circonstances, a témoigner
aux ressortissants des autres nations la méme
amitié et le méme respect. qu’ils attendent
d’eux.

‘La calomnie, pas plus que les accusations
infondées, n’ayant jamais été considérées en
Suisse comme des marques d’amitié et de res-
pect donnant. droit a étre payé de retour par
des égards quelconques ou la sympathie des
nations, les hoteliers suisses, en citoyens con-
scients, n’en usent pas.

Nous prions la rédaction de I'Italie de bien
vouloir en prendre note, pour le présent et
pour I'avenir.

Dr Ali Boron.
*

B *

Nous avons publié dans le numéro 1 la
correspondance échangée entre les présidents
des Sociétés d’Hoteliers Italienne et Suisse,
MM. Campione et Hauser. Comme M. Cam-
pione a écrit que, «d’aprés une enquéte que j’ai
fait faire & San Remo, il parait que M. Florés
a dit que, au Parc Hotel Mooser & Vevey, on
lui a conseillé de ne pas aller 4 San Remo,
parce que la ville était infectée par des mala-
dies contagieuses», Monsieur Florés, ancien
président de la République de I'Equateur, nous
a adressé encore une autre lettre dont voici
le texte:

Nice, le 3 janvier 1915.

Monsieur le Chef du Bureau Central
de la Société Suisse des Hoteliers,
Bale.

Monsieur,

J'ai recu hier votre lettre du 31 décembre (qui
avait été précédée par celle du 16) et la «Revue
Suisse des Hotels> que vous m’y annoncez et dont
Je vous remercie.

Cest avec un vif regret que j'ai appris par
la sus-dite publication que I'on m’attribuait avoir
di que «au Parc Hotel Mooser a Vevey, on m’avait
conseillé de ne pas aller a San-Remo, parce que
la ville était infectée par des maladies conta-
gieuses». C’est une variante du premier propos,
mentionné dans votre lettre du 8 décembre, comme
ayant été tenu par moi, que «plusieurs hoteliers
suisses m’avaient déconseillé d’aller en Italie, par-
ticulierement a la Riviera, parce que le choléra
s’y était déclarés.

§’il avait été question alors du Parc Hotel
Mooser, je n’anrais pas manqué d’étendre mon
démenti formel, comme je le fais a présent, a
Tinvention concernant celui-ci et de spécifier que
la parfaite correction des Hoteliers Suisses que
je me plaisais 4 constater dans ma lettre du
11 décembre, s’applique trés particulierement au
propriétaire suisse du Parc Hotel Mooser a Vevey,
M. Schwenter, 2 qui je n’ai jamais rien entendu
dire qui ressemblit 4 une dénigration quelconque,
et qui fut parfaitement correct pendant le long
séjour que j'ai fait avec ma famille dans son
agréable hétel I'automne dernier.

Comme j'ai déja spécifié, la nouvelle du cho-’

Iéra en Italie, A laquelle j’avais fait allusion, nous
fut donnée a Montreux, par une dame étrangere,
n’ayant pas la moindre connection avec I'industrie
hoteliere.

Recevez, Monsieur, avec les veeux de nouvel an
que je rends bien sincérement, mes salutations
trés distinguées.

A. Florés.
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Le Chocolat.

Le chocolat, vieux a peine de quatre siecles,
est tellement entré dans les usages de I'alimenta-
tion humaine qu’on en fait, dans toutes les parties
du monde, une consommation considérable.

Mais, en Europe, c’est surtout vers le déclin
de-lannée que cette consommation s’affirme dans
des proportions incroyables. C’est que, de la fin
de novembre a janvier, le chocolat ne reste plus
seulement un produit alimentaire qui reléve de
I'épicerie, mais il devient un article de grand luxe,
s’étale sous toutes les formes et les aspects les plus
variés aux vilrines alléchantes des confiseurs et
se distribue a profusion, a titre de cadeau, dans
d’élégants sachets ou dans de luxueux coffrets qu’il
embaume de son parfum pénétrant.

Nous réservant de revenir, plus tard, sur la
fabrication de ces délicats bonbons qui flattent la
gourmandise des petits et des grands enfants —
et dont certains, cependant, ne sont pas sans danger
— nous ne parlerons, aujourd’hui, que du chocolat
considéré au point de vue de I'alimentation.

Qu’est-ce donc que le chocolat?

C’est. une substance composée d’amandes de
cacao et de sucre broyés ensemble, et réduits en
une pate qui se solidifie.

Comme on le sait, 'amande de cacao est pro-
duite par le cacaoyer, qui, originaire du Mexique,
croit aujourd’hui en abondance dans toute I'Amé-
rique éguatoriale, et dont le fruit est formé par
une baie volumineuse, ayant la forme d'un con-
combre et de couleur jaune teintée de rouge.
Chaque fruit, communément appelé cabosse, con-
tient de 25 a 40 grains qu’on extrait pour la pré-
paration du cacao.

§'il faut en croire la légende, cette précieuse
amande fut apportée sur la terre d’Amérique par
le jardinier de I'Eden, I'heureux séjour, ou elle
était considérée comme un aliment divin.

Deuxieme feuille.
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Cest en raison de cette légende que les
vants ont donné, au cacaoyer, le nom scientifique
de theobroma cacao, c’est-a-dire: cacao, nourriture
des_dieux. '

Mais, un fait plus cerlain, c’est que les premiers
peuples qui découvrirent ses merveilleuses pro-
priétés et en firent usage, avaient fait du cacao une
monnaie dont I'unité équivalait A 400 amandes.

C’est aux Espagnols et aux Portugais que nous
devons I'introduction du cacao sur notre continent.
Mais les conquérants du Nouveau-Monde gardérent,
bien longtemps aprés la conquéte, le secret de leur
découverte et en interdirent sévérement I’exporta-
tion, ne voulant pas faire bénéficier le reste du
monde des avantages remarquables qu'ils en re-

tiraient.

Ce n’est donc qu’au commencement du XVIIIe
siecle que I'emploi du cacao fut mis & la mode
a la cour de France; le Régent prit cette nouveauté
en faveur et c'est de cette époque que date la
dénomination de chocolat donnée au produit
exotique.

La fabrication du chocolat est, en principe, trés
simple. Mais, pour obtenir des qualités parfaites,
il faut un matériel important, compliqué et fort
colileux, que I'industrie moderne modifie et per-
fectionne tous les jours.

Les amandes de cacao sont tout d’abord triées
et nettoyées, soit & la main, soit 4 la machine. Elles
sont ensuite torréfiées A I'instar du café, dans des
torréfacteurs animés d’un mouvement de rotation
continu, puis écossées mécaniquement au moyen
de concasseurs qui mettent 'amande & nu.

Aprés un nouveau triage, pour éliminer les
graines impures, les amandes sont soumises 2
T'action de broyeurs qui les réduisent en une pite
semi-liquide, & laquelle on ajoute progressivement
la quantité d’eau nécessaire. C’est 4 ce moment
que l'on adjoint le sucre raffiné, dans des mé-
langeurs spéciaux qui opérent 'amalgame intime
des deux matieéres.

11 ne reste plus, alors, qua ajouter la vanille
et les autres aromates et i transformer la pite
en tablettes, forme sous laquelle le chocolat s’écoule
le plus généralement dans le commerce.

Le chocolat pur — nous disons: pur, parce que,
comme tant d’autres substances destinées a la nour-
riture de ’homme, le chocolat subit, aujourd’hui,
de nombreuses falsifications — est un des aliments
les plus substantiels et les plus salutaires dont on
puisse faire usage. On y trouve, en effet, un re-
marquable assemblage de tous les principes qui
constituent un aliment parfait, comme dans le café.

Sous un faible volume, il réunit une trés forte
proportion de matiéres nutritives; ce qui a fait dire
que, avec un bol de ce précieux breuvage, un
homme de force moyenne peut marcher toute une
journée sans prendre d’autre nourriture.

Drailleurs, les grandes armées européennes ont
mis largement A contribution les propriétés par-
ticuliéres du chocolat en faisant entrer celui-ci
dans les approvisionnements de campagne. Sous
un poids et un volume trés restreints, il peut, sans
alourdir le havresac du fantassin ou le paquetage
du cavalier, constituer un fonds de vivres de ré-
serve, d’'une valeur inappréciable, pour les jours
de grande disette ou les ravitaillements normaux
n’arrivent point A destination.

C'est dire toutes les ressources alimentaires
au’offre le chocolat dans les ménages modestes, ot
la viande ne peut étre achetée qu’avec parcimonie.

Car, malgré les hausses successives qui se sont
produites sur le sucre, depuis quelques années,
il est a considérer que le prix du chocolat n’a
guére varié et que cet excellent produit est resté,
malgré tout, a la portée de toutes les bourses. C'est
la grande économie apportée A sa fabrication par
Toutillage moderne qui a permis au chocolat de
ne pas subir le contre-coup des fluctuations donl
le sucre a été I'objet.

A ces propriétés extraordinairement nutritives,
qui font quil fortifie et répare promptement les
forces abattues et le rendent éminemment favo-
rable aux convalescents, aux tempéraments faibles,
aux vieillards et 2 tous ceux qui se livrent A des

" exercices violents, le chocolat ajoute encore un pou-

voir stimulant pour les organes digestifs, qu'il ne
fatigue pas, grice aux principes aromatiques qu’il
contient.

Le chocolat de bonne qualité doit avoir une
couleur brune trés franche, une odeur et une sa-
veur agréables; par le sucre qu’on y ajoute, par les
matiéres grasses qu’il renferme, il représente un
véritable aliment -complet et peut figurer parmi
ceux — trés rares — qui, 4 eux seuls, sont ‘ca-
pables d’entretenir la vie de I'homme.

(Journal de la Cuisine.)
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Uber den Giroverkehr und dber die
Banknoten in Kriegs- und Friedenszeiten.

(Aus dem «Schwéizer. Gewerbekalender» 1915.)

Beim Ausbruch des Europiischen Krieges stellte
sich urplétzlich ein auffallender Mangel an’ Bar-
mitteln ein; auch der Kreditverkehr stockte, und
der geschiiftliche Verkehr war im ganzen Lande
wie mit einem Schlage lahm gelegt. Wie wiire es
erst gekommen, ohne das ausserordentlich prompte
und kriiftige Handeln unserer obersten Landes-
behorde, des schweizerischen Bundesrates, und
ohne die seit 1907 bestehende zentrale Noten- und
Girobank, die Schweizerische Nationalbank!? Wir
haben allen Grund fiir die beziiglichen, teils schon
friiher und namentlich wiihrend der Kriegswirren
getroffenen Massnahmen dankbar zu  sein. Am
Publikum, nicht zum mindesten am Handwerker
und Gewerbetreibenden, sowie am kleinen Handels-
mann ist es nun, sich mit den Einrichtungen, die
zur Forderung, Erleichterung und Sicherung des
Geschiiftsverkehrs dienen, vertraut zu machen und
sich ihrer zu bedienen. Es sind besonders zwei
Einrichtungen, die dem kleinen wie dem grossen
Zahlungsverkehr in hohem Grade dienen, und
welche dringend nétig haben, besser bekannt und
verstanden zu werden:

1. Der Giroverkehr. .
«Giro> ist, wie so viele andere Ausdriicke im
Geschiiftsleben, ein italienisches Wort und bed t
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Kreislauf:; man versteht darunter auch den
Uebertragungsvermerk (das Indossament) auf ei-
nem Wechsel, womit ebenfalls ein Kreislauf oder
ein Zirkulicren des Wechsels bewirkt wird. Unter
Giro verstehen wir hier die Ueberweisung einer
Summe von_einer laufenden Rechnung auf eine
andere. Besitzt z. B. A ein Guthaben von Fr. 2000
bei einer Bank, und B Fr. 3000 bei der gleichen

Bank oder einer ihrer Filialen, und es giriert A
‘r. 500 an B, so bleibt dem A ein Guthaben von
Dic
der

Fr. 1500, B dagegen hat nun Fr. 3500 zu gut.
Vorziige dieses Zahlungsverkehrs liegen aul
Hand: Ausschaltung des Barverkehrs mit all
nen Schwierigkeiten, gréssere Sicherheit und Billig-
keit usw, Wire der Check- und Giroverkehr bei
uns allgemeiner eingelebt gewesen, so wiiren wohl
nicht Schwierigkeiten entstanden, wie man sie in
der ersten Hiilfte August erlebte. Es sollte
kein Mittel unversucht gelassen werden, diesen
Zahl kehr allga in 2 hen, einerseits
durch méglichste Vereinfachung und anderseits
durch’ Bekanntmachung mittelst Broschiiren, Zir-
kularen und durch Unterricht in Mittel- und Fort-
bildungsschulen.

In der Schweiz kénnen drei Gruppen von In-
stitutionen unterschieden werden, welche sich zur
Aufgabe gemacht haben, den Check- und Girover-
kehr zu vermitteln und zu eniwickeln: die Schwei-
zerische Nationalbank mit ihren Zweiganstalten
und Agenturen, die meisten iibrigen Banken und
izerische Post, insbesondere deren Check-

a) Den Giroverkehr der Nationalbank beniitzen
hauptsiichlich andere Banken, ferner Versiche-
rungsgesellschaften, Verwaltungen, GroBindustrielle
und Kaufleute; -er- konnte und sollle aber auch
durch Inhaber von mittlern und kleinen Geschiiften
benutzt werden.

Das Gesuch um Eroffnung eines Girokontos
wird schriftlich oder miindlich an_eine Bankstelle
(Zweiganstalt oder Agentur) der Nationalbank in
demjenigen Rayon gerichtet, in_welchem der Ge-
suchsteller seinen ordentlichen Wohnsitz hat.

Der gesamte Girodienst der Nationalbank wird
gebiihrenfrei vermittelt, dagegen verzinst sie die
Guthaben nicht.

Fiir 1913 betrug der Gesamiverkehr auf den
Girorechnungen: rund 18,8 Milliarden Franken, wo-
von 89,91% Umschreibungen in den Biichern der
Bank sind. Ein Franken Giroguthaben gab Anlass
zu einem Jahresumsatz von Fr. 1192, Nichtsdesto-
weniger konnte dieser Verkehr noch viel bedeu-
tender und allgemeiner sein.

b) Bei den iibrigen Banken erfolgt der Girover-
kehr gestiitzt auf die Eréfflnung von «Kreditoren-
rechnungen> und von «Kreditrechnungen». Bei der
Eréffnung einer solchen Rechnung wird den Kun-
den ein Kontokorrentbiichlein und ein Heft mit
Anweisungs- oder mit Checkformularen iibergeben.
Diese laufenden Rechnungen haben den Vorteil,
dass den Kunden fiir jhr Guthaben ein Zins be-
rechnet wird. Natiirlich wird bei der Kreditrech-
nung_fiic den Saldo (Schuld des Kunden) auch
ein Zins berechnet; die Zinssiitze fiir die Schuldner
sind gewohnlich grosser als fiir die Gliubiger; aus
diesem Unterschied erwiichst der Bank ein Gewinn.
Besonders die grosse Mannigfaltigkeit nicht nur
der einzelnen Banken, sondern auch der iibrigen
Bedingungen, sowie das Fehlen einer alle Banken
umschliessenden Vereinbarung ist wohl fiir die Ent-
wicklung des Giroverkehrs das grosste Hindernis.
Dem ist beizufiigen, dass wohl etwa Vereinbarungen
unter den Banken einzelner Plitze bestehen. Fer-
ner ist dem Kontoinhaber héufig die Verwendbar-
keit seines Guthabens nicht im vollen Umfange
bekannt; an den Banken wire es, ihre Kunden und

solche, die es werden l\onnlen, aufl alle die ver-

Zahl hkeiten von Zeit zu Zeit
aufmerksam zu machen. Auch unterlassen es Ge-
schiftsleute hiiufig, abgesehen etwa von der Angabe
des Girokontos bei der Nationalbank und bei der
Post auf Rechnungsformularen, gegenseitig
zu benachrichtigen, ob und wo sie laufende Rech-
nungen besitzen.

¢) Der Giroyerkehr der Post. Die Anzahl der
ber nimmt bes dig zu; aber leider gibt
es noch sehr viele Geschiiftsleute und Private mit
bedeutendem Geldverkehr, die noch nie einen Ver-
such gemacht haben mit dieser famosen Einrich-
tung. Man ist den Geschiiftsfreunden geradezu
schuldig, sich ein Postcheckkonto zu erdffnen, um
auf diese Weise den Zahlungsverkehr mit ihnen
einfacher und billiger zu gestalten. Fiir diesmal
sei bloss folgendes hervorgehoben: Die zu verwen-
denden Postchecks sind stempelfrei; die Ueber-
weisungen jeder beliebigen Summe erfolgen ge-
biihrenfrei, und gleichzeitig konnen dem Gutschrift-
empfinger auf dem Girozettel gratis Mitteilungen
gemacht werden. Auch der Giroverkehr zwischen
Postkontoinhabern und Girokunden der National-
bank ist gebiihrenfrei; dieser erreichte 1913 dic
Summe von iiber 487 Millionen Franken. Mit
einem einzigen Posicheck kann eine ganze Reihe
von Ueberweisungen und baren Auszahlungen ver-
anlasst werden. Auch fiir kleine Betriige liisst sich
die Einrichtung mit Vorteil verwenden. Die For-
mulare sind im Grunde einfach; sie scheinen bloss
kompliziert, weil der Text immer deutsch, fran-
zdsisch und italienisch aufgedruckt ist. Eine Post-
checkrechnung kann zu jeder Zeit wieder auf
14 Tage gekiindigt werden.

Es ist dringend notwendig, dass sich’ Geschiifts
leute wie Private um den Giroverkehr interessie-
ren und sich der bereits bestehenden Einrichtungen
bedienen. Je zahlreicher die Rechnungsinhaber,
desto wirksamer und niitzlicher sind die Einrich-
tungen. Dann wird sich wohl auch eine Weiter-
entwicklung, besonders im Sinne der Vereinfachung
und Vercinheitlichung um so rascher vollziehen.
Wenn wir es wirklich dazu bringen, einen grossen
Teil unserer Zahlungen zu erledigen ohne Bargeld
zu empfangen und zu geben, so wird unter Mit-
wirkung einiger anderer Massnahmen eine Geld-
krisis, wie die vom Monat August 1914, nicht mehr
vorkommen.

2. Die Banknolten in Kriegszeiten.

Da in den ersten Tagen der Kriegswirren einige
hundert Millionen.Franken Bargeld von der Bild-
fliiche des schweizerischen Verkehrs verschwanden,
so musste fiir neue Geldmittel gesorgt werden,
wenn nicht der Verkehr vollig stocken und die
Metallreserve ganz aufgebraucht werden sollte.
Schon am 30. Juli erfolgte der Bundesratsbeschluss
betreffend die Ausgabe von 20 Franken-Banknoten,
die im Nationalbankgesetz vorgesehen und seit
langem bereit gehalten wurden. Ferner hat gliick-
licherweise der Bundesrat die Nationalbank schon
unterm 15. November 1912 ersucht, die Frage zu
priifen, ob nicht auch noch kleinere als 20 Fr.-
Noten in Bereitschaft gehalten werden sollten. Dar-
aufhin wurden 5 Franken-Noten fertig erstellt und
zur Ausgabe bereit gehalten. Da eine solche Kriegs-
note im Nationalbankgesetz nicht vorgesehen war,
so war zur Ausgabe ein Beschluss der Bundesver-
sammlung notwendig. Dieser Bundesbeschluss er-
folgte am 3. August 1914; in Art. 3 des Bundes-
beschlusses betr. Massnahmen zum Schutze des
Landes und zur Aufrechterhaltung der Neutralitiit
erteilt die Bundesversammlung dem Bundesrate
«unbeschrinkte Vollmacht zur Vornahme aller
Massnahmen, die fiir die Behauptung der Sicher-

heit, Integritit und Neutralitiit der Schweiz und zur
‘Wahrung des Kredits und der wirtschaftlichen In-
teressen erforderlich werden:. Unmitlelbar darauf
erfolgte die Ausgabe der 5 Franken-Noten, und am
1. September wurde, gestiitzt auf den gleichen Ar-
tikel, vom Bundesrate dic Ausgabe von 40 Franken-
Noten beschlossen. Diese letztern wurden erst in
jlingster Zeit gedruckt, und zwar in der Schweiz.

Mit diesen 40er, 20er und 5er Noten ist aber
bekanntlich die Reihe der ausserordentlichen Nolten
und Scheine nicht erschopft. Am 14. August be-
schloss der Bundesrat, auch die in den Jahren 1899
und 1900 vorbereiteten Bundeskassenscheine in
Abschnitten von 5, 10 und 20 Franken fiir je 10
Millionen, zusammen fiir 30 Millionen Franken,
durch die Nationalbank auszugeben und den Ban
noten gleichzustellen. kamen mit der Ge
hiiftseréffnung der D'lrlvhen\k.use der schwei-
zerischen Eidgenossenschaft> am 21. September
1914 noch deren 25 Franken-Scheine.

————

Banken sicherer als zu Hause. - Einzel-Pliinderer
gibt es in jedem Kriege; etwas anderes ist es mit
der offiziellen Beschlagnahme durch den Feind:
da gibt es doch no ein Volkerrecht, d wenn
auch withrend des Kricges mehrmals mit F n ge-
treten, beim Friedensschluss beriicksichtigt werden
muss. Im IV. Abkommen der zweiten Haager Kon-
ferenz von 1907, Arl. 46, heisst es: <Das Prival-
cigentum darf mnicht eingezogen werdens. Die
Nationalbank nun ist keine Staatsbank, sondern
eine unter staatlicher Leitung und Kontrolle ste-
hende Aktiengesellschaft. Demgemiiss ist ihr Ver-
maogen unantastbar. Eine Ausnahme wiirden die
Gelder des Staates, die ihr anvertraut werden, dem
Feinde gegeniiber machen. Im iibrigen ist noch zu
bemerken, dass cine Bank die Gelder wahrschein-
lich wenigstens eben so gut in Sicherheit zu bringen
weiss, als dies ihre Kunden zu tun verstiinden.
Wer die Verhiiltnisse geniigend kennt, wird da-
her unsern Noten und Scheinen absolutes Vertrau

__Siimtliche Noten der Nalionalbank,
lich der 40er, 20er und 5er Noten, sowie die 20er,
10er und 5er Bundeskassen-Scheine und 25er Dar-
lehenskassen-Scheine wurden vom Bundesrat als

geselzliche Zahlungsmittel erklirt. Es gilt also jede
Zahlung, die mittelst dieser Noten und Scheine

gemacht wird, im Lande als rechisgiiltig erfolgt
Des weitern sind die Nationalbank und die Dar
Iehenskasse der schweizerischen Eidgenossenschafl
und die Eidgenossenschaft selbst laut der jewei-
ligen Bundesralsbeschliisse einstweilen nicht ver-

pllichtet, diese Noten und Scheine gegen Metallgeld -

einzuldsen. Dagegen bleibt die Nationalbank ver-
pflichtet, die gesetzliche Deckung aller Noten und
der Bundeskassenscheine aufrecht zu erhalten. Fiir
ic Einlosung der Bundeskassenscheine haftet
ausser der dllona]lm\]\ auch die Eidgenossische
Staatskasse. er lauf der Darlehens-
kassen-Scheine d‘uf. soweit er nicht durch Bar-
schaft gedeckt ist, die Summe der durch Faust-
pfand gedeckten Forderungen der Darlehenskasse
nicht iibersteigen. Tiir die Annahme von Pfiindern
sind durch den Bundesratsbeschluss vom 9. Sep-
tember ganz bestimmte Normen aufgestellt. Wir
haben es also auch bei den Darlehenskassen-Schei-
nen von 25 Franken mit einer absolut soliden
Deckung zu tun.

Diesen prompten Massnahmen des Bundesrates
und der Nationalbank ist es zu verdanken, dass
man trotz_des schlimmen Verhaltens des Publi-
kums leidlich iiber die bosen Tage hinweggekom-
men ist. Wenn recht hiiufig, sogar an 6ffentlichen
Kassen, in den Tagen der Kr schweizerische
Banknoten zuriickgewiesen wurden, so kann eine
solche gesetzwidrige Handlung nur durch krasse
Unkenntnis der Verhiiltnisse erkliirt werden. Vor
dem Bundesratsbeschluss vom 30. Juli hatten die
Banknoten nicht gesetzlichen Kurs; es fiel aber
keinem Menschen ein, Zahlungen in Noten zuriick-*
zuweisen. Warum fing man jetzt an, die Noten
mit Misstrauen zu betrachten? Vielleicht war vie-
lerorts nicht bekannt, dass die gesetzliche Deckung
absolut aufrecht erhalten bleibt. Es war klug von
der Nalionalbank, in normalen Zeiten fiir eine
starke Metalldeckung zu sorgen; am Morgen des
27. Juli betrug die Metalldeckung ungefihr 74%.
wiihrend das Gesetz nur 40% verlangt. Am 7. Aug.
1914 betrug sie noch etwas iiber 48% und am
15. August fast 49%; selbstverstindlich war der
iibrige Teil nach Gesetz durch Wechsel usw. ge-
deckt. Mancher wird sagen: Ja was niilzt eine
geselzliche Deckung, wenn der Feind ins Land
kommt und die Gelder mit Beschlag belegt und
fortfiihrt? Dazu ist zu bemerken, dass der Feind
noch lange nicht im Lande war und hofTentlich fiir
immer draussenbleibt; und wenn das Schlimmste
cintreffen sollte, so wiiren doch die Gelder auf den

ingen. Wenn nach Friedensschluss wie-
der normale Zeiten kommen und die «Kriegsnoten»
und «Kriegsscheine> allmiihlich wieder eingezogen
werden, wird sie vielleicht mancher ungern m
Anderseits sollte jeder durch Anwendung des Giro-
verkehrs dafiir sorgen, dass ihm die Post oder eine
Bank den grossern Teil der Kassageschiifte besorgt,
so dass er mnicht gezwungen ist, grossere Geld-
betriige zu Hause zu behalten.

Trafic.

Association «Pro Sempione». 1.’Associaton :Pro
Sempione adressé au Département fédéral
des Chemins de fer, le 14 avril 1914, une requéte
tendant i obtenir sur la ligne du Simplon-Lausanne
ct Simplon-Lotschberg, en trafic des marchandises
Suisse-Ilalie, les taxes de transit du Gothard, dans
la_mesure on_elles sont appliquées sur celte der-
nicre ligne. Dans ses séances des 20 et 21 juillet
1914, le Conseil d’administration des C.F.F. a
adopté des propositions de la Direction générale,
nt les nouveaux tarifs de transit devant étre
appliqués au Simplon. Ces tarifs sont entrés en
vigueur le ler janvier 1915, soit en méme temps
que les nouvelles laxes accordées au canton du
Tessin. Les concessions faites & la zone du Simplon
pour les parcours Iselle transit-Brigue-Lausanne
et au-dela (195 km) ne comprennent pas, comme
au Gothard, une réduction de 35% de la majora-
tion du parcours de montagne. Elles assurent
néanmoins aux deux lignes du Simplon et du Got-
hard une compléte égalité de traitement, les unités
de taxe de transit du Gothard étant appliquées
A la ligne du Simplon. Comme la majoration pour
le parcours de montagne du Gothard -est de 33 km.
entre Pino et Lucerne, malgré une réduction con-
cédée de 35%, tandis qu’elle n’est que de 22 km
au Simplon entre Iselle et Brigue, il en résulte que
celtte derniére ligne a ,dés le ler janvier 1915, pour
un parcours effectif égal, des taxes de transit in-
férieures a celles du Gothard.

Fremdenfrequenz.

Bern. Laut Mitteilung des Verkehrsbureaus
Bern verzeichneten die stadtbernischen Gasthofe im
Monat Dezember 1914 6900 Personen (1913: 9187).
Davon entfallen auf die Schweiz 5315, Deutschland
482, Frankreich 394, Oesterreich 102, ‘Russland 133,
England 71, Amerika 77, andere Linder 504.
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Gouvermm'e fur Jahres!lellnng geigeht Gntn- F‘|nkomman

Chel de réception-Kassler, Schweizer, Anfang 80, mili-

tiirfrel, 4 Hauptsprachon beherrachand werigger und routl
nierter Fachmann, mit nur prima Referenzen von erstkl. Hotels,
sucht per sofort oder spater Winter- e ahresatotte. Kantlons:
ihlg. Chiire 22

aissiére. Dame sérleuse, connaissant toutes les branches
de I'notellerie, ayan' ocenpé emplols dans hotels de premier
ordre, demande placa de burean, comme caissidre-secrétaira ou
gérante, dans hitel en France on & I'étranger. Posséde références
et certificats importants. iffre 157

(Gérante: Dame dnersique, conaniseant la partie i fond. can-
sant les 3 langues. ehorche gérance ou direction d'in hote) o
re

place de conflance. Meilleures références.

Sekl‘e‘lr (IL) Junger Schweizer, deutsch und_ franz ®pre-
hend, weleher Hotelfachechnla und Kochlu:
besucht hat und_ mit gaten Zengniseen versehen ist, sncht Stelle

hef de cuisine, Suisse fi
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ment.  Préte tions modestes
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s Dlaces, eherchn enge:
Chiire 123
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H Loge, Lift & Omnibus.

von ruhh.-—m Oharaktes allen Partien, p

ncht l.n
Chiflzo 134

Bagemont 14 Jeine Bonsion oder Kieneros Hotel: *

Commls~saucler, 20 Jahre, dentsch nnd franz. sprechend,
sueht Enengement’ auf Anfang Mal. Franz. Sohwelz besor,
zugt. Gute Zeugnisse. hifire 173

E conomatgouvernante, tiichtigo, sucht Stelle im In- odex
5 und Chiffre 153

Conclerge - Conducteur, 26 ans, Suisse frangais, parlant
ouramment_ frangals, allemand et 'anglais, cherche pluce;

Photo et certificats i disposition. ‘hiffre 149

(oncterge - Conducteur oder Liftler, 23 Jabre, militie:
\ trel, 3 Hauptsprachen sprechend, sucht stelle. ~ Chifire

Dortier - ¢ oder

im In- oder Auslande, unter ganz
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Kochlehrs'elle fiir jungen Mann aus gutem Fanse per
April m--naht ZAirich oder Bern bevorzngt arten mit

ekretﬁrln-l(asslerln, Eﬂlwelze'ln. tlleht{z u. selbstitndig,
amtl.
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Stellung, sucht
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ochlehrstell aucht fiir 18jihrigen Jngling, der infolge
ine hisherige Lehrstelle verlor. Offerten an

es Krieges el
Pfarrer Raschle, Wirenlos (Aargau). 162

ekretérin - Kasslerin, Schweizerin, serits, bilanzfithig,
mit Kassawesen veriraut, der 3 Hauptsprachen michtig, mit
besten Referenzen, sucht Stelle per sofort. Chiffre 163

Kbchln sucht Stelle, event. auch neben Chef. Zenrnls!e und
Photo zu Diensten. Chiffre 161

ekretirin-K
besten Referenzen, sucht Stelle.

mit
Chiffre 159

41 Jahre, ruhizer, solider Mann, mit Jangfiih-
rigen Zeugnissen, ‘sucht Saison- oder Jahresstelle. Ch. 180

hepaar, Mann Kiichenchef, 34 Jahre alt, Schweizer, militir-
frei_gelernter Patiggier. Fran Obersaaltochter, beide in allen
Teilen hros Rerafes, in Table d'hite wie Restanration grindlich
bewandert. suchen §ison- oder Jahresstelle. Frau wiirde: auch
and: re St-lle ann-hmen, kasn go. nihen und war withrend einer
Saison und zn Diensten,
Chifire 184

Maler. in Flach- und Dekorationsmalerei tlichtig, -uem Aﬂ,,lg
auf Anfang Mirz in einem Hotel 72

ertrauensposten. Gebildete, hmhklmdll{?. der belden

Sprachen muachtige Tochter, wilnscht Enga:ement, eventueli
an Stitze der Hausfrau oder Bufietfrdulein. Eintritt nach Be-
lieben. Chiffre 174
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ekretirin-Volontarin. Hotelfachkundige Tochter, welche
S gute Zeugnisse als Ohnr!nullocmnr und Gouvernante vor-

'_, junger, ttiehtiger, mit gnten Zeugnissen, sucht
fir sn(ort Saison- oder Jahressteile. Gefl. Ofterten an Charles
Hoeltzel, Calé Terminus, Chamby sur Montreux. 178

weisen kann, 8o
wunxcht Stelle als Sukrethrln-anonmrln. event. auch uls Ober-
saaltochter oder Gouvernante. Chiffre 134

atissler ~ Alde de cuisine, Qchwmr. sucht Stelle in
Hot-1 oder Restanrant im In- od «amd Eintritt kann
zu jeder Zeit erfolgen  Prima Zeugn Ton araten Hiusern 7oe
Verfugung. Offerten an Eduard Looser, Z\\uhﬂstr 21 Zurich IV, 183

Salle & Restaurant.

tuchtige, sucht Stalle.
& Chiffre' 158
seriose, intell ' A ucht Stelle in besseres
Bcaté-restanrant. Rintritt nach Boliehen. Zeugnisse zur Ver-

figung. Gefl. Offerten an P. S., poste restante Cberrlli (Aargau). 167

In der an
Postcheckbureau V Konto 85. Allllmd per Mandat.

berkellner, 30 Jahre, militiirfrei, fach- u. lpraehenkundlr.
sucht Stelle fur sofort. Chiffre 152

Nachbestellungen ist die Inserat-Chil
Belegnummern werden nur an Nlchubennenlm und nur
nach der ersten Insertion verabfolgt.

Volon'ﬂlres de cuisine et de salle. Plusieurs éltves.
trés recommandables, ayant terminé les cours

Vertrnuensponen sucht gebildete, energische, sprachen-

undige Tuchter, gesetztsn Alters, im Hotelfach td-htig,
?venhlell als Btiitze der Hausfran, Obersaaltochter oder Buffar-
fritul Chiffre 164
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die noch im Besitze nicht passender Offerten sind,
um Riicksendung der noch bei ihnen lagernden
Ph hi und Zahlreiche Zu-

Etage & Lingerie.

Eagengouvernante. sprachenkundis. winscht serizacn
Veriranensnasten als " solehe od~r Lingeriexouvernante 3‘3
Ch

Saison- oder Jahresstelle. Beste Zeugnisse zu Diensten.

~Chef d
O mit guten ltelerenxnn. sucht analogen Posten od(e}r ;_nnl;lze
fir

sofort oder spiter. 28

Bureau & Réception.

E(agengouvernnme. tilehtige, seritse Person, sucht Stelle
i ofort, Wiirde auch Engagereat als Genoralsourernaste

in kleineres Haus aunehmen. hiffre 148

bersaaltochter, gesetaten Alters, der drel
michtig, tichtig und gewandt im Hotelfach, mit prlml Zeng-
nissen, sucht Engagement. Chidre 177

Lllllél‘e. serivse, im Nithen und Flicken bewandert, dentsch
und fl\lnz sprechend, wilnscht per sofort Stelle, l:\'v;nl als

Tochter winscht Stelle in gutes

ureaufraulein, ruserlissig, mit der Reéception vertraut,
such servicekundig, winscht Engagement. Gute Zeugnisse
zu Diensten. e 175

SOt o Sasitoo. tor oder Zimmermidehen. Tst bolder Sprachen
mlchtis, Gefl Offorten an M. Niggll, Landatrasse 219, Wellingen
(Aargan). (H 5041 Lz)

ureaulehrling. In welchem Hotel kinnte ein 17 juhriger
Jungling rechtschaffener Eltern, Schweizer, mit 3t jihriger
Realschulbildung, guter Postur, eine S-kretiirlehre durchmachen?
Ttalien. oder franz. Schwelz bevorzugt. Gute Zeugnisse. Ch. 150

Fritulein, mit Kenat-

in. Spr

Cuisine & Office.

Bissen des Hotels .
sucht Stelle als Volontirin in Hotelbureau. Chifire 120

Ein aus der Lehre getretener Jungling
A sucht Stelle als Kochgehilfe, zur weiteren Ausbildung. Ch. 168

ureauvoloniiirinstelle in gutes Hotel sucht Sekretiirin-
‘Kassierin, um sich in der franz. Sprache za vervnl!knmmvi-n
fire

het » parlant et
ormnyondnnt en anglais, all—mund ez frangais, denlre 1oi l
dans bureau d'hotel. Eunl donuée la crise

J\PErent culsinier. Joune homme, Suisse francais, cherche
place d'apprentl cuisinier, dans hotel de prem. rang.

hef de culsine, 37 Jahre, miltirfrel, tichtig und tkono-
miseh, mit Empfelungen des I und Auslandes, 4 Sprachen
head

accepteralt place comme volontaire. u;m,. lu

fur sofort oder spiter. Anspriirhe
bescheiden. Chifire 136

gutes Hrus. Gute Referenzen. Chiffre 179

ingere (I1.) Junge Tochter, gelerate er!mlherm, zurzeit
L in Privatstelle, sucht Engagemeut auf 1. Apcil. Luugnlal# 20
Diensten. e 166

Ingeriegouvernante sucht Jahresstelle in der Schweiz,
L Davos nicht ausgeschlossen. Gute Zeugoisse.  Chifire 147

hergla"erln. tuchtig, auch mit der Lingerie vertraut. sucht
O unter bescheidenen rdeh -n ba dmoglichst oder auf Fruh-
hr Jnhmnuellr event. elblllmuge Offerten unter Chifire
K. 262 poste restante Kiissnacht am Rigl: 143

#schereldirectrice, tichtige, energische Kraft, sucht

per |olovt oder far die Sommersaison Stelle. Glnle auch

ins Avatund, Prima Zengnisse und Referenzen. erten an
I A elamann. Dynamostr. 41, Baden (Adrcaw). 145
h und die, sucht

Z e o gutes Haus, fur sofort oder syliter.  Chifize 171

schriften von seiten der Angestelllen legen uns
nahe, dem Personal in Zukunft die Namen der
siumigen Hotels bekannt zu geben, damit die so
listigen Reklamationen nicht mehr an uns gerichtet,
sondern direkt vorgebracht werden kdnnen: Des-
gleichen werden die inserierenden Angestellten: er-
sucht, ihnen zugehende Offerten in ihrem eigenen
Interesse moglichst rasch zu beanworten.

Die Expedition der ,Hotel-Revue*,
]

Av i S Um ; unliebsame Verwechs-

® lungen, Reklamationen und
Verspitungen zu vermeiden, ersuchen
wir, bei Offorten 'die genaue Angabe
der Chiffre-Nummer nicht zu unterlassen.

Anstellungsvertrage und Zengnishefte

stets vorriitig fur Mitglieder.
Offizielles Centralbureau in "‘Basel.




	

